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Petanque i over 40 ar i Vora

® | Oravais har man spelat Petanque i 6ver 40 ar. Grenen lampar sig for alla aldrar, men
nagon enkel hobby ar det inte. Det kravs bade sinne for taktik och en stadig kastarm, i syn-
nerhet om man vill tavla i grenen. sians

NYA KROGARE. Sedan maj ar det Thomas NYTTJAR ARBETSPOOLEN. Eva-Stina VAD AR BAST MED VORADAGARNA?
och Maria Ronngard som driver verksamhe- | Krooks i Lotlax hor till dem som anvander Vi fragade folket om deras favoriter under

ten vid Fjardens Kaffestuga i Oravais. sipaN 2 sig av Arbetspoolens tjanster. sipan1o arets hojdpunkt. siDorNA5, 7 & 11
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Kommitté tar fram
sparalternativ

® Som alla vid det har laget vet, sé tillsatte
kommunstyrelsen en kommitté for att ta fram
sparalternativ pa minst 1,2 miljoner euro for
ar 2017. Detta i forhallande till budgeten for
ar 2016. Kommittén tillsattes av styrelsen
18.01.2016 Efter omrostning i kommunstyrel-
sen, beslots att kommittén skulle besta av 5
medlemmar. Det skulle visa sig att en hel del
fortroendevalda inte accepterade denna ver-
sion. Det lamnades in réttelseyrkanden som
sedan ledde till att styrelsen den 08.02.2016
tog upp drendet pa nytt, efter omrostning om
namnen pa medlemmarna, bestod nu kom-
mittén av 6 medlemmar.

Starten visade pa hur svar denna uppgift
var. Jag gar inte in pa alla detaljer hér. Ni kan
granska protokoll som finns att tillga, t.ex. pa
kommunens webbsida och vinda er till kom-
munen om ni vill ha det mera preciserat.

Miénga fortroendevalda var en gang Gver-
ens om att nu maste nadgonting goras, en del
framholl att det maste goras nagot at struk-
turerna i var kommuns service. Aven om
nu det senare inte lyckades riktigt, har man
skapat en grund for en fortsatt diskussion.
Jag dr imponerad av kommundirektoéren och
hans tjanstemannastabs forméaga att ta fram
uppgifter och ha stresstalighet, &ven om jag
kunde skonja att de ibland var ndgot roda i
ansiktet nar de gick ut frin kommittémotena.
Ett tack till tjansteménnen!

Nu till en del saker som véckt diskussion.
Under Kommunstyrelsen finns en lista Gver
frivilliga ataganden som vickte en del dis-
kussion. I denna lista var Move on projektet
bland de storre posterna som stroks. Tanken
dr nu att medborgarinstitutet skall inleda
motsvarande verksamhet, vilket i och for sig
dr en bra ide. Denna verksamhetstyp hor till
fritidskansliet och dessutom far medborgar-
institutet ersatt en del av kostnaderna i form
av statsandelar for sin verksamhet. Det som
viackte mest diskussion i denna lista var d&nda
kommunférbundets fortjansttecken. Utgifts-
posten i sig sjélv &r inte sé stor, men det krévs
en hel del arbete av vara anstéllda innan for-
tjansttecknen kan delas ut.

Tekniska sektorns ansvarsomrade &r ata-
gandet kring snoplogandet. I dag fungerar det
sd att for de som har lidngre &n 100 meter till
statsvdg, skoter kommunen snoplogandet.
Det har varit pa tapeten ldnge, nu blir det fra-
ga om en avgift pd 100 euro/ar. I 6vrigt samma
regler som tidigare. En del fortroendevalda
har varit in pa att kommunen helt skulle sluta
att stoda snoplogningen.

Strukturarbetsgruppen inom hélsovérd
i Korsholmhar foreslagit och kommunsty-
relsen i Vord har godként att akutvarden
innehéllande dagjourverksamhet och sjuk-
vardsradgivning centraliseras till Oravais,
barnraddgivningsverksamheten och skol-
hélsovarden fortsétter i Vora. Tidsbestélld
sjukvards- och ldkarmottagningsverksam-
het speciellt for den &dldre befolkningen,
finns kvar i Vora. Tandvéarden centraliseras
till Vora senast fore utgangen av 2019, tillho-
rande rontgen flyttas frdn Oravais till Vora
, alternativt placeras en tandldkare av fyra i
Oravais for skoltandvarden samt en tandhy-
gienist for de yngsta barnens kontroller och
3 tandlékarstolar i Vora. Detta kriver en del
ombyggnad i Vora. Mottagningen I Sarkimo
utvecklas mot en mer hemsjukvérdsinriktad
verksamhet.

Omsorgsndmnden tvingas att omdispone-
ra eller krympa sin verksamhet i ndgon form
for att nd de mal som det &r tdnkt de skall
spara. Det dr minsann ingen l&tt uppgift var
omsorgschef och hennes personal star infor.

, Det kommer alltid att finnas
stort behov av kunniga vardare
som kan svenska i vart land-
skap.

mensboendet pa Tallmo vardcenter. Byggan-
det i sig sjédlv anser jag det finns ett behov av.
Pa senare tid har det ofta varit nyheter om att
polisen sokt personer med minnesstorningar.
Till saken hor dessutom att det finns done-
rade medel som tdcker byggkostnaderna.

nu blir jag uppsagd, for jag har hort att kom-

dr lagstadgat. Av det jag och min personal
sysslar med, dr det mesta frivilliga dtaganden

tillagga, skulle vi ga pa den linjen i var kom-
mun, blir det som att dta en pizza helt utan
krydda, eller varfor inte sdga att vi skulle
forlora kénslan att vi lever i Vora kommun.
Fritidskansliets personal har trots allt en

ansvarar for en del evenemang, har de biblio-
teksverksamhet och fri bildning (medborga-
rinstitutet) och en del annan verksamhet pa
sitt ansvar.

Till fastighetsskatten (registrering av fast- :
! rdttdneitd aiheita. Kunnanhallituksen lista
: vapaaehtoisista sitoumuksista heritti paljon
: huomiota. Move on -hanke oli tilld listalla
¢ suurimpien yliviivattujen erien joukossa, ja
: ajatuksena on, ettd kansalaisopisto ryhtyy
: harjoittamaan vastaavanlaista toimintaa
: (mikd on ihan hyvéd idea). TAim& toimin-
i tamuoto kuuluu vapaa-aikakanslialle, ja
: lisdksi kansalaisopisto kattaa osan kustan-
: nuksistaan toiminnalleen myGnnettdvien
: valtionosuuksien muodossa. Eniten keskus-
: telua heritti kuitenkin kuntayhtymén ansio-
* merkki. Kuluerit eivit itsessddn ole erityisen
: suuria, mutta tyontekijoiltimme vaaditaan
: paljon tyotd ennen ansiomerkkien jakamis-
: ta.

till slut hela atta alternativ, de berorde alla tre :

igheter) har kommittén stallt férhoppningar.
Skeptikerna har redan forklarat att malet &r
alldeles for hogt stéllt.

Svenska bildningsnamnden har de senaste
aren lyckats hélla sig innanfor sina uppstéllda
ekonomiska mal. Hur de lyckas med de nya
inbesparingskraven, &r ju en bra fraga. Det &r
dessutom oklart hur vi skall forma verksam-
heten i vart ggmnasium i framtiden. Sedan &r
ju fragan om vilka skolor vi skall halla i gang
inom grundskolutbildningen i framtiden.

Elevgrinser for skolverksamhet, planering
av centralskola i Vora omradet och skolstruk-
turutredningarna for de andra kommun-
omrddena var nog de verkligt heta &mnena
i kommittéarbetet. I dessa forslag fanns det

kommunomradena. Dessa kan fas fran kom-
munen om man vill granska alternativen nér-
mare. Om man riktigt gar till sanningen, kan
man siga att varje kommittémedlem hade sin
speciella asikt om forslagen. Har far vi nog
alla se oss i spegeln. Det skall medges att man
upplever en byskola som en kommunal verk-
samhet att samlas kring. Det &r inte enkelt
att bedoma hur stora inbesparningen blir.

skolfastigheter &r, och hur akut renoverings-
behovet dr .

Nu har man med detta arbete som grund
skapat budgetramar for 2017. Som alltid sa &r
det svart att forutse kommunekonomins ut-
veckling. Bland inkomsterna &r det skatten
och statsandelarna inom ”fria bildningen”
som 4r svara att forutse, ocksa flyktingverk-
samheten kan variera stort. Aven utgifts-
sidan kan bjuda pa 6verraskningar. Hér var
det specialsjukvarden som overraskade i fjol.
Men &ven andra omraden kan f& mer utgif-
ter dn berdknat. Om négon &r intresserad av
budgeten for 2016 finns den pa kommunens
webbsida > Kommunen > Forvaltning och
ekonomi > Ekonomi finns &ven tidigare ars
bokslut och budgeter.

Till slut vill jag tillonska alla kommuninne-
vanare en skon sommar med lampligt véader.
Glom inte Voradagarna 4.7-10.7.

Kommunstyrelsens ordférande

nimitti rakennetoimikun-

Jo alku osoitti, miten hankala tehtdva
toimikunnalla oli edessddn. En aio menni

kiksi kunnan kotisivuilla olevaa poytékirjaa

Monet luottamushenkilot olivat tuolloin

kunnanjohtajan ja hénen henkilokuntansa

Haluan Kkésitelld joitain keskustelua he-

Lumenauraustyot kuuluvat teknisen sekto-

: rin vastuulle. Nyky&én tdmaé toimii siten, ettéd
: kunta hoitaa aurauksen niille henkil®ille,
! joilta on yli sata metrid kaupungin teille. Asia
 on ollut pitkédédn esilld, ja nyt aurauspalvel-
: ulle suunnitellaan sadan euron vuosimaksua.
: Muutoin toiminta jatkuisi ennallaan. Osa
. luottamushenkildistd on ajoittain esittanyt,
. ettd kunta luopuisi kokonaan aurauksen tu-
: kemisesta.

Hir kommer ocksa fragan i vilket skick olika :

Mustasaaren terveydenhuollon rakenne-

: toimikuntaryhmd ehdotti ja Véyrin kunnan-
: hallitus hyvaksyi, ettd akuutti sairaanhoito
: (sisdltden pdivd- ja terveyspdivystyksen)
¢ keskitetddn
: ja kouluterveydenhuolto jatkavat Voyrilla.
: Ajanvarauksella toimiva terveydenhuolto- ja
: ladkarinvastaanottotoiminta sdilyy Voyrilld
¢ erityisesti vanhempaa védestod varten. Ham-
* mashuolto keskitetddn Voyrille viimeistdan
: ennen v. 2019 loppua, ja siihen liittyvéd ront-
i gen siirretddin Oravaisista Voyrille. Vaihto-
: ehtoisesti yksi neljastd hammaslddkaristd
: siirretddn Oravaisiin kouluhammashuoltoa
¢ varten, kun taas yksi suuhygienisti siirretdan
: nuorempien lasten tarkastuksia varten ja kol-
: me hammaslédékarintuolia siirretddn Voyrille.
: Tama vaatii jonkin verran uudelleenjérjes-
: telyjd. Sdrkimon vastaanottoa kehitetddn
: enemmén

. toiminnaksi.
STIG SVENS :
: jirjestdimiin tai supistamaan toimintaansa

Oravaisiin. Lastenneuvonta

kotihoitosuuntautuneemmaksi

Peruspalvelulautakunta joutuu uudelleen-

‘Toimikunta hakee
saastovaihtoehtoja

: @ Kuten kaikki jo tédssd vaiheessa tietdvit,
: kunnanhallitus
* nan ja antoi sille tehtavaksi 16ytd4d vahintdan
: 1,2 miljoonan euron si#stovaihtoehdot vuo-
¢ delle 2017 suhteessa vuoden 2016 talousar-
: vioon. Hallitus nimitti 18.1.2016 dédnestyksen
Till saken hor att vi kommer att bygga ut de- :
: pian osoittautui, ettd useat luottamushen-
: kilot eivét hyviksyneet toimikunnan koko-
. onpanoa. Asiasta jdtettiin oikaisuvaatimus,
: joka johti uuteen kisittelyyn hallituksen toi-
i mesta 8.2.2016. Uuden &inestyksen jalkeen
¢ toimikuntaan valittiin kuusi jasenta.
Fritidskansliet har det ldttare i ndgon mén. :
Jag minns Mickes forsta kommentar: *Jaha, :
: tdssd yksityiskohtiin. Voitte tutkia esimer-
munen inte skall syssla med det som inte :
: ja kéddntyd kunnan puoleen, jos haluatte tar-
¢ kempaa tietoa.
for kommunen”. Till detta vill undertecknad :
! samaa mieltd siitéd, ettd jotain téytyy tehda.
: Osajopa esitti, ettd kuntien palvelurakenteita
: tdytyy muuttaa. Vaikka jalkimmaéinen esitys
: ei toteutunutkaan, olemme nyt luoneet pe-
. rustan jatkokeskusteluille. Olen vaikuttunut
viktig uppgift i kommunen. Forutom att de :
: kyvystd tuottaa tietoa ja sietdd stressid, vaik-
ka huomasinkin, ettd he olivat vililld hieman
: turhautuneita poistuessaan toimikunnan ko-
: kouksista. Suuri kiitos virkamiehille!

jonkin verran saavuttaakseen heille asetetut
sddstotavoitteet — peruspalvelujohtajaamme
ja hdnen henkilokuntaansa odottavat vai-
keat tehtédvit. Rakennamme my0s dementia-
asuntolan Tallmon palvelukeskukseen. Koen
vahvasti, ettd téllaiselle on tarvetta, silld viime
aikoina uutisissa on useasti kerrottu poliisien
etsimistd muistisairaista henkiloistd. Hank-
keen rakennuskustannukset myo6s hoituvat
meille lahjoitettujen varojen turvin.

Tilanne on jossain méérin helpompi
vapaa-aikakanslialle. ~ Muistan = Micken
ensimmdisen kommentin: ”Jahas, nyt mi-
nut irtisanotaan. Kuulin, ettei kunta endd
aio puuhailla ei-lakisddteisten juttujen pa-
rissa, ja mind ja henkilokuntani hoidamme
pddasiassa vain vapaaehtoisia tehtdvid.”
Allekirjoittanut haluaa lisdté tdhén, ettd jos
ryhtyisimme kunnassa noudattamaan t&ta
linjaa, asia olisi sama kuin pitsan sydominen
ilman tdytteitd - menettdisimme saman tien
tunteen, ettd asuisimme VOyrin kunnassa.
Vapaa-aikakanslian henkilokunnalla on
kunnassa tédrked rooli. He vastaavat useista
tapahtumista, harjoittavat Kkirjastotoimin-
taa ja vapaata sivistystd (kansalaisopisto)
seké jdrjestdvit paljon muitakin aktiviteet-
teja.

Toimikunta on asettanut toiveita kiinte-
istoverolle (kiinteistdjen rekisterdinnille),
mutta epdilijdt ovat jo selittdneet, ettd tavoit-
teet ovat liian korkealla.

Ruotsinkielinen sivistyslautakunta on vii-
me vuosina onnistunut pysyméaén taloudelli-
sissa tavoitteissaan. Nahtédvaksi jad, miten he
onnistuvat uusien séédstévaatimusten kanssa.
On lisdksi epadselvdd, kuinka jdrjestimme
lukiotoimintamme tulevaisuudessa. Ja sitten
meidédn taytyy paattdd, mitka peruskoulutuk-
sen piiriin kuuluvat koulut pidémme toimin-
nassa tulevaisuudessakin.

Toimikuntatyoskentelyn tulisimmiksi
aiheiksi muodostuivat  koulutoiminnan
oppilasrajat, Voyrin alueen keskuskoulun
suunnittelu ja  koulurakenneselvitykset.
Naistd laadittiin loppujen lopuksi kahdek-
san vaihtoehtoesitystd, jotka koskevat joka-
ista kolmea kunta-aluetta. Vaihtoehdot ovat
saatavilla kunnalta tarkempaa tutkiskelua
varten. Jos puhutaan aivan totta, jokaisella
toimikunnan jésenelld oli erityiset mielipi-
teensd esityksistd, ja meiddn on jokaisen aika
katsoa peiliin. Myonnén, ettd kyldkoulu ko-
etaan kunnallisena toimintana, jonka ympéa-
rille kokoonnutaan. Ei ole helppoa arvioida,
kuinka suureksi sddstot muodostuvat. Téasséd
nousee myos esille kysymys eri koulukiinte-
istdjen kunnosta ja akuuteista kunnostustar-
peista.

Olemme kuitenkin tdmén tyon perusteel-
la luoneet v. 2017 rahoituskehyksen. Kuten
aina, kuntatalouden kehityksen ennustami-
nen on hankalaa. Tuloista verojen ja “vapaan
sivistyksen” valtionosuuksien arviointi on
hankalinta, ja myos pakolaistoiminta saat-
taa vaihdella suuresti. Lisdksi menoerét voi-
vat yllattas, kuten kévi erityissairaanhoidon
kohdalla viime vuonna, mutta myos muilla
alueilla menoerdt voivat muodostua las-
kettua suuremmaksi. Vuoden 2016 talousar-
vio on asiasta kiinnostuneille esilld kunnan
kotisivuilla > Kunta > Hallinto ja talous >
Tilinpd&tds ja talousarvio. Sivuilla on my0s
aiempien vuosien tilinpé&tokset ja talousar-
viot.

Haluan lopuksi toivottaa kaikille kunnan
asukkaille kaunista ja limminté kesda. Alkda
unohtako Voyrinpéivid 4.7.-10.7.

STIG SVENS

Kunnanhallituksen puheenjohtaja
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Krégarparet Thomas och Maria R6nngar

JRDENS

N #_Kahvitupg

d ser stort utvecklingspotential i Fjardens kaffestuga

Krogarpar satsar

I borjan av maj slog
Fjardens kaffestuga i
Oravais upp dérrarna
igen med nya krafter
bakom spakarna. Laget
och maojligheten lockade
krégarparet Ronngard
att ta dver verksamhe-
ten.

-Viségatt det var ledigt och
kdnde att det var ett lamp-
ligt stélle for oss att prova
nagot nytt, sdger Thomas
Ronngérd.

Sedan ldnge driver han
Restaurang Juthbacka i Ny-
karleby tillsammans med

Kommunbladet
Redaktion: 050-3130762
Annonser: 7848202
Fragor om utdelningen samt
prenumerationer: 7848246

frun Maria Ronngard. Bada
kdnde att de kunde svéng-
arna dar och sag i kaffestu-
gan en mojlighet att himta
nagot nytt till Oravaisfjér-
dens strand.

-Vi tog helt enkelt med
oss samma koncept som i
Nykarleby och satsar pa det
ocksé hér. Det vill sdga att vi
serverar lunch bestaende av
hederlig husmanskost som
gjorts fran grunden, sdger
Maria Ronngard.

Kort och gott, det anvénds
inga halvfabrikat i maten

Ocksé det brod och de bak-
verk som serveras dr hemla-
gade. Utover lunchen bjuds
det ocksad pa en a la carte
meny bestaende av klassisk
grillmat.

Bland annat finns det
mojlighet att vélja mellan
flertalet hamburgare som
paret komponerat ihop sjil-
va och som fatt bra respons
av gasterna.

- En annan favorit ar ock-
sa den panerade grisschnit-
zeln med bearnaisesas. Till
sdsen har vi inte anvént
nagra halvfabrikat, utan den

FOTO: CHRISTER JOHANSSON

a det hemlagade

pa kaffestugan, sdager Tho-
mas Ronngard.

Det &r inte bara maten pa
kaffestugan som genomgétt
en forandring, utan ockséa
fastigheten. Moblemangen
har bytts ut och betjanings-
disken har byggts om for att
ge rum at lunchbufféns ser-
veringsbord. Den férnyade
verksamheten har fatt posi-
tiv respons fran kundernas
sida.

-Folk har varit nojda
over att verksamheten hér
fick en fortsdttning och ma-
ten uppskattas ocksa. Un-

fullsatt hér, sdger Thomas
Ronngéard.

Eftersom paret Ronngard
ocksé fortséttningsvis driver
restaurangen i Nykarleby sa
behovs det givetvis perso-
nal. For tillfallet sysselsétter
Fjardens kaffestuga fyra hel-
tidsanstédllda och ett antal
sommarjobbare i glasskios-
ken utanfor. Sjdlv ambule-
rar Ronngérdarna mellan
de tva orterna.

-Nagot schema Gver vem
av oss som befinner sig var
har vi inte, utan vi jobbar
dér vi beh6vs den dagen, sa-

Négra storre utvecklings-
planer for kaffestugan finns
inte dnnu. Eftersom paret
drivit stéllet en dryg manad
véljer de for tillfallet att bli
varma i kldderna med verk-
samheten.

-Med tanke pa platsen
sé finns det mycket poten-
tial hdr, men vi maste se hur
saker och ting utvecklas. Vi
satsar pd att nuunder hogsé-
songen pa sommaren ha 6p-
pet till klockan 22, men mot
vintern kan det bli &ndrade
tider. Allt &r d@nda mojligt,
sdger Thomas Ronngérd.

Ve
2\ Theas
Al Al fot- och
% handvard!
Ostervigen 2 B1
66800 Oravais
Tfn 050 353 1961 _
E-mail: J
@owerthea@hotmail.cory

som tillreds vid kaffestugan. tillverkas fran grunden hir der lunchtid brukar det vara ~ ger Maria Ronngéard. CHRISTER JOHANSSON
BYGGARE OCH Mottagning av
MBT-LINE RENOVERARE! . . .
S — rivningsvirke
i Fran Vora . . o
SerioBLASTRING Snickeritjanst Lava pa garden

& MALERIARBETEN

- LasTBILAR &

SLAPVAGNAR
- PABYGGNADER
= METALL-
KONSTRUKTIONER
= BiLAR M. M.

Trn: 050 3226594
SesAsTIAN HELSING, VORA

EL-EK

Planering och

elinstallationer

Oravais
0500-361771

erhalles kvalitets-
produkter sasom:

e Kok i gammal stil
(heltraskap)
o Innertrappor
e m.m., m.m,

Ta kontakt:
tel. 0500-362274
vora.snickeritjanst@agrolink.fi
www.vorasnickeritjanst.fi

Alltid oppet
Byggmaskin-

uthyrning
Ring pa forhand!

AB Habeco oy g

Seiplaxvégen 88, Oravais
Tfn 0500-265 576

ELSERVICE AB

= ¥V Jd I Nl N

MARTEN HELSING
050 - 524 1976

VORA.ELSERVICE@GMAILCOM
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Vartor ska vi satsa pa

® Hej dn en gang Réra ldsare,

Denna géng &dr dags for mig
att informera mera om jam-
likhet i skolan. For att illus-
trera varfor vi bor satsa pa
jamlikhet i skolan vill jag
borja med att ge exempel pa
hur skolan skulle kunna se
ut om vi inte alls arbetade for
jamlikhet:

®Det skulle inte finnas
kvinnliga ldrare och rektorer.
® Mobbning skulle vara till-
latet.

® En rullstolsburen person
skulle inte kunna ta sig till ett
klassrum.

® Alla elever skulle inte fa
undervisning pa sitt moders-
mal.

® Det skulle finnas favorite-
lever som skulle f& mer moj-
ligheter 4n andra elever.

® Elever skulle kunna straf-
fas med fysiskt vald.

® Alla familjer skulle inte ha
rad med utbildning till sina
barn.

® Elever som har det jobbiga-
re &n andra elever skulle inte
f& stodundervisning.

® Det skulle vara opassande
att vara annorlunda.

Listan kan goras odndligt
lang men de ovanndmnda
exemplen kan atminstone
leda till stora skillnader i
kompetens, sjédlvkansla och
framtidstro bland de unga,
vilket i sin tur kan leda till
okad arbetsloshet och utan-
forskap i samhéllet.

Lyckligtvis finns det bote-
medel mot stora skillnader i
kompetens, sjédlvkansla och
framtidstro och ett boteme-
del &r att fraimja alla mén-
niskors lika virde och att
lata varje individ fa vara sig
sjdlv. Har kommer skolorna
inibilden eftersom de drien
nyckelposition nér det géller
att skapa rattvisa mojlighe-
ter.

Det ségs att utbildning pa-
verkar ménniskors placering
i samhallet mest av allt med
undantag for kunskap som

erhélls i arbetslivet.

Vad innebér det i prakti-
ken for vara skolor da? Forst
bor vi erkdnna att ojamlikhet
existerar annars kan vi inte
forbéttra jamlikhetsldget. En
konkret och enkel &vning
som varje person kan gora &r
att tanka tvdrtom och ifraga-
sétta vad som anses vara nor-
malt. I dag dr det sjalvklart att
bade mén och kvinnor har
rostrétt, men sa har det inte
alltid varit. Kan ni tdnka er
ett Finland ddr endast kvin-
nor far rosta?

Efter att vi kan acceptera
att ojamlikhet existerar kan
vi fortsdtta med att kartldgga
hurldget drivara skoloridag.
1 Vora har vi tagit hjdlp av en
webbaserad jamlikhetsenkit
och kort sammanfattat visar
undersokningen pa att dis-
kriminering och trakasserier
forekommer i vara skolor.

Till exempel upplever en
del elever att pojkar far vara
brakigare &n flickor innan de
far en tillsdgelse och en del
elever upplever att pojkar
forvantas prestera simre dn
flickor. Ytterligare exempel
pa ojamlikhet dr att elever
upplever att flickor med en
viss kroppstyp har strangare
klddkod dn andra flickor och
an pojkar.

Bade flickor och pojkar
har dessutom upplevt sexuel-
la trakasserier i ndgon form.
Viktigt att ockséd ndamna i det-
ta sammanhang &r att elever
upplever att det inte &r tillatet
att vara annorlunda.

Foljande steg i jamlik-
hetsarbetet &r att fortbilda
personalen och paborja ut-
vecklingsarbetet i skolorna.
I samband med att den lag-
stadgade jamstélldhetspla-
nen och likabehandlings-
planen ska skrivas kommer
elever och personal i skolor-
na att besluta om vilka atgar-
der som kravs for att skolan
ska bli mer jamlik.

Troligen kommer vi att se
en minskning av diskrimine—

likhetsatgidrderna utvarderas

amlikhet i1 skolan?

| S

Malin som gar ut ak 3 i Koskeby skola bevisar att flickor kan
vara precis lika intresserade av motorsporter som pojkar

FOTO: CECILIA RAUNIO

i ett senare skede.

Forsta fortbildningen i
host ”En utbildningsmiljo for
alla” ordnas i samarbete med
Centret for livslangt larande
och utbildaren Mia Heikkild
25.8.2016 pa Norrvalla i Vora.
Hall utkik pa kommunens
hemsida for andra intressan-
ta skolningar.

Dérutover vill jag tipsa er
om instagramkontot @SU-
PERMEGAMAKT f{or mer
info om jamlikhet i skolan
och samtidigt vill jag upp-
muntra er att uttrycka era
asikter om jamlikhet i skolan
och att anvénda #superme-
gamakt i sociala medier.

Jag onskar er alla en trevlig
sommar och jag hoppas att
flera av er testar pé att tdnka

tvdrtom tills vi hors igen!
Ivriga hélsningar,

CECILIA RAUNIO

DIREKT DISKRIMINERING
Att ndgon behandlas mindre
forménligt &n ndgon annan
behandlas, har behandlats el-
ler skulle behandlas i en jam-
forbar situation.

POSITIV SARBEHANDLING
Att vidta specialatgdrder for
att ge ménniskor som &r sir-
skilt utsatta for diskriminering
en battre stéllning.

FAKTISK JAMLIKHET Beak-
tande av ménniskors olika ut-
gangspunkter och mojligheter

Rasmus som gar ut ak 6 i Koskeby skola bevisar att pojkar
kan vara precis lika fastklistrade vid pianot som flickor

FOTO: CECILIA RAUNIO

genom att ordna stodatgéarder
och positiv sarbehandling for
dem som behover det.

JAMSTALLDHET Lika villkor
for alla oberoende av kon.

TRAKASSERIER Skapande
av en hotfull, fientlig, forned-
rande, forodmjukande eller
aggressiv stdmning. Sexuella
trakasserier innebér att skapa
ovanndmnda stdmning med
ett bemotande av sexuell na-
tur.

NORM Oskrivna regler i form
av forvantningar, krav och
onskningar. Pedagogens upp-
gift dr att bli medveten om
normer som begrdnsar elev-
erna.

TVAKONSNORMEN Oskriven
regel om att det bara finns tva
kon. Varje ménniska har rétt
att identifiera sig utanfor det
kvinnliga eller manliga eller
nagot mittemellan.

JAMSTALLDHETSPLAN Alla
skolor &r skyldiga enligt jam-
stélldhetslagen att skriva skol-
specifika jamstélldhetsplaner
(klara senast 1.1.2017). Planen
ska innehélla en kartldggning
pa nulédget, vilka atgérder som
bor tas och utvdrdering av ti-
digare plan.

LIKABEHANDLINGSPLAN
En lagstadgad plan for atgér-
der som behovs for att framja
likabehandling. Kan slas ihop
med jamstélldhetsplanen.

Sparbanksstiftelserna beviljade bidrag

Aktia Sparbanksstiftel-
sen i Oravais beslot vid
sitt mote den 4 maj 2016
om en utdelning av totalt
55190 euro.

Stiftelsen har som dndamal
att ekonomiskt stoda verk-
samhet som frédmjar sparan-
det inom stiftelsens verksam-
hetsomréade.

Understod beviljas  for
verksamhet som gynnar ut-
bildning, kultur, ungdomar
och barn, idrott och annan
allmin- och samhaillsnyttig
verksamhet.

Bland mottagarna kan
ndmnas ungdomsforening-
arna som delar pa 8200 euro,
idrottsforeningarnas  verk-
samhet beviljades 9500 euro,
Hem och Skola féreningarna
fick till olika &ndamaél 5000
euro och musik och teater-
verksamheten pa orten far
bidrag pa totalt 6700 euro.

Stiftelsen beviljade &ven
stipendier till lagstadierna,
hogstadiet och gymnasiet
och eleverna i forsta klassen i
Oravais far dven detta ar alla
en egen cykelhjadlm.

Som delegationsordféran-
de atervaldes Greta Nylund-
Doktar fran Oxkangar och
Kennet Haggs verkar som
ordforande i stiftelsens sty-
relse.

Vord Sparbanks Aktia-
stiftelse hade utdelningstill-
falle i Bertby ungdoms- och
hembygdsforenings  lokal
tisdagen den 17 maj 2016.
Omkring 100 personer deltog
iutdelningsfesten.

Det var andra gangen stif-
telsen hade utdelningsfest.
Stiftelsen bildades 2.6.2014
da Vora Sparbank oOverlat
bankverksamheten till Ak-
tia. Stiftelsen forvaltar det
kapital som Vora Sparbank
hade da Vora Sparbank 6ver-

lat verksamheten till Aktia.
Stiftelsen beviljar understod
och bidrag for verksamhet,
som gynnar barn, ungdom,
grundutbildning, studier,
idrott, forskning och kultur
samt annan samhaéllsnyttig
verksamhet inom Vora Spar-
banks verksamhetsomréde,
som bestod av gamla Vora
kommun och skérgéardsdelen
i Maxmo.

Stiftelsen beviljade i ar bi-
drag och stipendier till ett be-
lopp om 212985 euro till 111
bidragstagare

Bada stiftelserna deltar
ocksa i de osterbottniska Ak-
tiastiftelsernas gemensamma
bidrag till en rullskidbana i
Vora och stafettkarnevalen i
Vasa.

Bjudning i samband med
utdelsningstillfallet i Vora
FOTO: GORAN HOLMS
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Holmstrom, Lars Wallin oc

h Andreas Sepanaho handlar traningarna bade om att slipa pa fardigheterna och att umgas

FOTO: MARIA FRANDE

Petanque - en gren med langa anor
) Petanque:

+ Modern petanque fick sin form i Frankrike i bérjan av

Da man tanker pa pe-
tanque ser man kanske
framfor sig ett néje

for sommarkvillarna

vid villan. For foren-
ingen Oravais Petanque
handlar det ocksa om en
tavlingsgren som utdvats
sedan 1990.

- Foreningen &r grundad da,
men egentligen s& borjade
man spela petanque i Ora-
vais for 6ver 40 ar sedan, sa-
ger foreningens ordforande
Lars Wallin.

Det var 1975 som tva Ora-
vaisbordiga sverigeemigran-
ter hade med sig petanque-
kulor till bygden och sedan
dess har grenen utovats ak-
tivt. Lite skrytsamt kan pape-

kas att foreningen &r dldre &n
Finlands petanqueférbund.

For Oravais Petanque hand-
lar det inte bara om en
hobby, utan medlemmarna
deltar ocksa i tavlingar och
foreningens meritlista  &r
imponerande. Forutom att
man kammat hem medaljer
av alla valorer sa har foren-
ingens medlemmar ocksa
representerat Finland pé ett
varldsmasterskap.

- P& turneringen deltog 62
lag frén flera lander. Att dka
dit fran lilla Oravais och re-
presentera Finland var nog
en upplevelse, sdger Wallin.

For narvarande har Ora-
vais petanque kring 20 aktiva
medlemmar som samlas tva

1900-talet

+ Malet med grenen &r att placera sina klot sa néra lillen (den
lilla trékulan) som mdjligt. Poang far man for alla klot som
ligger ndrmare lillen &n motstandarens.

« Avstandet mellan lillen och kastplatsen ska vara mellan 6

och 10 meter

+ Pa turneringar tavlar man i tre klasser, singel, dubbel och
trippel. Namnet anger hur manga spelare som finns i respek-

tive lag

ganger i veckan for att trana.
Sommartid halls traningarna
vid idrottsplanen i Oravais
och vintertid inomhus i en
hall i Kimo. Trédningarna &r
givetvis till for att upprétt-
halla och finslipa tekniken,

men ocksd for den sociala
samvaron.

Fordelen med petanque
dr att den lampar sig for alla
aldrar. For manga kanske
petanque framstar som en
rétt enkel gren att bemaéstra.

Grundprinciperna &r visser-
ligen ldtta att ldra sig, men i
tavlingssammanhang finns
en uppsjo av regler som ska
foljas. Som exempel ndmns
att spelarens bada fotter mas-
te hallas i marken sa ldnge
Kklotet &r i luften.

Fastdan man kan fa tag i pe-
tanqueset néastan var som
helst s& duger det inte med
vilka kulor som helst i tav-
lingssammanhang. P4 tiv-
lingar far man endast anvéan-
da kulor som godkénts av det
internationella petanquefor-
bundet. Kulornas storlek kan
variera. Diametern kan ligga
mellan 6 och 8 centimeter
och vikten mellan 650 och
800 gram.

- Négon begrédnsning pa
vilken storleks kulor man
tavlar med finns inte. Det &r
fast i vad man &r van att an-
vianda. Huvudsaken é&r att de
dr godkidnda och forsedda
med officiella stamplar, sdger
Lars Wallin.

Av den som tdvlar krévs
ocksa sinne for taktik och
god kondition.

—-Men debéada gératttrana
upp sé& den som é&r intresse-
rad ska komma till oss pa en
trining och prova pa, sdger
Uno Holmstrém, en av for-
eningens medlemmar.

I dagsldget har foreningen
verksamhet endast i Oravais,
men tankar finns pa att ocksa
starta upp en klubb i Vora.

CHRISTER JOHANSSON

Vad betyder Voradagarna

Eva Staffans, 40
—Eftersom jag inte langre bor i V6ra sa minskar dagarnas be-
tydelse f6r varje ar, men fotbollsmatchen Rokio -Ovriga Véra
hor det nog till att man ser pa.

for dig?

il

Christer Lundberg, 33

—Fo6r mig sa betyder voradagarna gemenskap i kommunen.
Vad géller programmet sa ar det nog Maxmodansen pa fredag
och Langradin pa lérdag som det hor till att delta pa.

Sami ilveskoski, 38

—Jag vet vad Véradagarna ar men har aldrig deltagit pa nagot
av evenemangen annu. Vem vet, kanske det i ar blir férsta

gangen for mig.
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Den som besdker Mickelsérarna har bland annat méjlighet att bevittna en unik solnedgéang. Enligt soro ser det nastan ut som om solen gar ned i havet

En unik parla 1 skargar

For den som vill turista
i sin ndromgivning och
uppleva nagot annor-
lunda ar en tur ut till
Mickelsorarna ett bra
alternativ.

Den 18 juni dr det sdsongs-
start for caféet vid natursta-
tionen pad Kummelskér. An-
delslaget, som driver verk-
samheten, dr redo att borja ta
emot besokare.
-Forberedelserna  infor
sommaren borjar vara pa
slutrakan. Under vintern har

det utforts en del reparatio-
ner hér och bland annat toa-
letterna har fornyats, sdger
Mikko Soro, en av andelsla-
gets medlemmar.

Under juni manad kommer
caféet att ha Oppet under
veckosluten, men fran juli
framét &ar det Oppet varje
dag. Vad giller oppethall-
ningen sd &dr innehavarna
flexibla.

—-Med tanke paresan hit sa
Oppnar vi kring halva dagen,
men pé kvéllen har vi 6ppet

sé lange det finns kunder hér,
sdger Soro.

I ar ar det tredje som-
maren som andelslaget har
hand om verksamheten ute
pa Mickelsorarna. Tidigare
ar har caféet besokts av
kring 2000 personer under
en sdsong. Enligt Soro kan
man vara ngjd med siffrorna,
men papekar att det &nda ar
ett orosmoment infor varje
sommar. I synnerhet om
viadret under forsommaren
ar kyligt.

-1 fjol hade vi en ganska

trog start, men det kompen-
serades med att varmen, da
den kom, holl i sig dnda in i
september. Men vi som dri-
ver verksamheten gor det pa
talko och ser det inte som ett
jobb. De flesta av oss ér vild-
marksguider till yrket och
gor det hér av intresse snara-
re dn for pengarna. For oss &r
huvudsaken att inkomsterna
tidcker utgifterna.

Besokarna dr i huvudsak
batfolk, merparten av dem
Jakobstadsbor pa vidg till

Hoga Kusten. Enligt Soro &r
Mickelsorarna en naturlig
anhalt d& man reser soderut
fran det hallet.

Fran Vora kommer ocksa
en del besOkare, men da
framst fiskare pa vag ut till
havs. Mikko Soro hoppas att
fler Vorabor skulle utnyttja
mojligheten att besoka ett in-
tressant mél i den egna kom-
munen.

-Mickelsorarna &r ett
mycket vackert omrade och
definitivt vért ett besok. For
den som inte har egen béat

FOTO: ANDELSLAGET CAFE KUMMELSKAR
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finns till exempel mojlighe-
ten att dka ut med forbindel-
sebét fran Varppi i Maxmo,
eller bestélla via oss.

Soro lyfter ocksé fram att
Kvarkens vérldsnaturarv i
ar firar 1o-arsjubileum. Den
4 september kommer det att
uppmérksammas pa Mick-
elsorarna med 6ppet hus.

-Den dagen kommer det
att bjudas pa en hel del pro-
gram har ute, men vi haller
dnnu pa att slipa pa detal-
jerna.

CHRISTER JOHANSSON

Viktigt att veta nar du ringer till hve

® Sedan oktober 2015 anvén-
der  Oravais-Vord-Maxmo
hélsovardscentral ~ TeleQ-
telefonsystem. Detta innebér
att telefonlinjen aldrig mera
kommer att vara upptagen.
Kunden kan vilja att vara
kvar i samtalsko eller fa en
ateruppringningstid.  Ater-
uppringning innebér att en
sjukskotare ringer upp dig
vid overenskommen tid. Ob-
servera att samtalet kommer
frdn okdnt nummer, det kan
dven sta vidarekopplat sam-
tal nér vi ringer upp dig.

Det finns tva linjer nér du
ringer. Den ena linjen é&r for
icke-bradskande drenden séa-
som fornyande av recept, fa
laboratoriesvar, boka ldkar-
tid, boka tid till skoterske-
mottagningen, vaccinations-
drenden, fa sjukvardsradgiv-
ning eller andra radgivnings-
drenden.  Sjukvardsradgiv-
ningslinjen dr 6ppen man-fre
kl. 8-15.30 i Oravais och fram
till k1. 121 Vora.

Den andra é&r linjen for
brddskande &drenden d.v.s.

akuta sjukdomsfall eller
drenden som behover skotas
samma dag, Den akuta linjen
ar 6ppen man-fre kl. 8-16.

® Vid icke-bradskande dren-
den kan ni kontakta Ora-
vais eller Vora hilsostation.
Oravais Hilsostation tfn 06
- 3852 200 kl. 8 - 15.30 Vora
Hilsostation tfn 06 - 3852
331kl 8 - 12.00

® Gor sa hir for att bli upp-
ringd: folj den inspelade ros-
tens instruktioner.

Du kan vilja det sprak du
vill bli betjanad pa.

Tryck 1 for svenska. Tryck
2 for finska.

Du har 2 chanser att trycka
in siffrorna.

Efter att du valt sprak kan
du vanta pa linjen och vénta
pa att vi svarar

ELLER

Vill du istdllet bli upp-
ringd: tryck * (stjdrna)

Tryck 1 for att bli uppringd
pd den nummer du ringer
fran

Tryck 2 for att ge en annan
telefonnummer och avsluta
sedan med # (fyrkant).

Du far besked om ett un-
gefdrligt klockslag néar du blir
uppringd.

Vill du dnnu &ndra telefon-
nummer eller tiden tryck *
(stjarna) och folj instruktio-
nerna

® Om du inte gor sprékval
kommer samtalet att styras
till en rostbrevlada och du
kan tala in ett meddelande.

Tala in namn, fodelsetid,
telefonnummer och &rende,
avsluta med # (fyrkant)

Naér rosten sdger "Tack for
samtalet” dr det registrerat i
systemet.

® Har du hemligt/dolt tele-
fonnummer boér du knappa
in ditt telefonnummer, limna
ett meddelande eller vénta
pa linjen for annars kan vi
inte ringa upp, vi ser inte ditt
telefonnummer, ibland ser vi
bara en vixelnummer!

®Vid bradskande é&renden
ring tfn 06 — 3852 225 till akut-
mottagningen vid Oravais
Lakarmottagning.

Gor sprakval

Gors inget sprikval styrs
ditt samtal till rostbrevlada

Tala in ditt namn, tele-
fonnummer, fodelsetid och
drende, avsluta med # (fyr-
kant)

Om inget meddelande ta-
las in sdger rosten att inget
meddelande &r sparat. Du
har dnnu 2 chanser till att
tala in ett meddelande men
om ”Inget meddelande &r
sparat” hors dnnu 3:e gdngen
avbryts samtalet utan att ha
registrerats vilket betyder att
vardpersonal inte kan ringa

upp dig.

® Vid akut nddsituation ring
I12.

OM jag inte har knapptele-
fon?

TeleQ fungerar &ven om
man inte har knapptelefon.
Lyssna pa instruktionerna

som ldses och vinta kvar i lu-
ren tills den inspelade rosten
ber dig tala in namn och tele-
fonnummer. Tala in det som
efterfragas, vanta tills rosten
sdger “Tack for samtalet” och
lagg pa luren. Nu kommer
vardpersonal att ringa upp
om en stund.

Detta nya kosystem for
telefonsamtal har gett oss
arbetsro, nu kan vi skota ett
drende helt klart i lugn och
ro, innan vi tar nasta klient
eller telefonsamtal. Som kli-
ent s& mister du inte din tur
for att du lagger pa luren utan
vi ringer upp i ordningsfoljd.

Du behover inte heller
ringa tills du far svar utan far
lamna ringbud eller medde-
lande endast med ett samtal.
Ibland kan det hénda att vi
ringer innan Gverenskom-
men tidpunkt beroende pa
hur vi ligger i schemat.

Ifall du inte da har moj-
lighet att svara sa var inte
bekymrad. Vi ringer minst 3
génger och forsoker fa kon-
takt till numret som ringt oss.

I TeleQ ser vi inga patient-
uppgifter utan bara ett tele-
fonnummer.

Tidigare har vi haft en te-
lefon som har ringt utan ur-
val pa drendet och da kan en
akut sjuk hamna att vénta
onodigt lange.

Det ar klart att om nagot
valdigt akut hander pa ldkar-
mottagningen och vi dr upp-
tagna med det hamnar tele-
fonsamtal att vénta tills det
akuta dr omskott. Forst och
framst vardas de patienter vi
har hédr mottagningen.

Sméaningom kommer HVC
at ta i bruk en sms-funktion,
vilket innebér att du kan fa
information/kallelser/bok-
ningar/recept via sms. Detta
testas i mindre skala nu och
hittills har det mottagits po-
sitivt.

Viénligen uppdatera er
sms-nummer nér ni ar i kon-
takt till HVC och meddela
ifall ni &r intresserade/inte
intresserade att f& informa-
tion via sms.
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Oppet hus i Pettersbacka —Avoimet ovet

® Foretagarna i Pettersbacka
ordnar Oppet hus 16 2.7.2016
kl 11-14. Kom och se vad
det tvasprakiga omréadet vid
kommungransen har att er-
bjuda!

Medverkande foretag:
Nyqvist elementhus: per-
sonliga elementhus i trd
Juhan Paja: jordbyggnads-
arbeten, viagunderhall, tolk-
ning- och undervisning av
teckensprak
Maskinentreprenad K
Héggman: flisning av ener-
givirke
Finnish BMC: biovidrme-
anldggningar, elinstallation
och rorarbeten, metallarbe-

ten och bestéllningsarbeten

Timfix: karosseri, krock-
skadereparationer och bil-
maleri

T:mi Eero Mantere: verk-
tyg for metallbearbetnings-
maskiner och olika stalpro-
filer

Thaméen Puutarha: direkt
och partiforsdljning av som-
marblommor

Dog care Hérma: hund-
pensionat,  hundtrimning,
hést- och hundmassage

MC Scatter: specialiserad
pé mopeder och motorcyk-
lar: demontering, reservde-
lar, service

Byaforeningen bjuder pa

kaffe och bulla vid Petters-
backa skola. P4 samma géng
ordnas Loppisrace!

® Petterinmden yrittdjat
jarjestdvédt avoimien ovien
péivén la 2.72016 klo 11-14.
Tule katsomaan mitd kun-
nan rajalla sijaitsevalla kak-
sikieliselld alueella on tarjot-
tavana!

Mukana olevat yritykset:
Finnish BMC: bioldmpo-
keskukset, sdhkodasennu-
kset ja putkity6t, metallityot
ja tilaustyot
Koneurakointi K Hégg-
man: hakeurakointi
Nyqvist elementhus: per-

soonaliset  elementtitalot
puusta
Timfix: korityot, kolari-

korjaukset ja automaalaa-
mo

T:mi Eero Mantere: me-
tallityostokoneiden tyoka-
luja ja kdyttorautaa.

MC Scatter: erikoistunut
moottoripyoriin ja mopoi-
hin: purku, varaosat, huolto

Thaméden Puutarha:
kesdkukkien tukku- ja suo-
ramyynti

Juhan Paja: maanraken-
nustyot, teiden kunnossapi-
to, viittomakielen tulkkaus-
ja opetuspalvelut

Dog care Harma: koi-
rahoitola, koirien trimmaus,

hevos- ja koirahieronta
Kyldyhdistys tarjoaa kah-
via ja pullaa Petterinméen
koululla.
Samalla jdrjestetddn kirp-
putorikierros!

Adresser/Osoitteet:
Finnish BMC & Koneura-
kointi K. Héggman: Agnis-
béckvigen/Agnisbékintie 71
Nyqvist elementhus:
Aknusviagen/Aknuksentie
587
Juhan Paja: Aknusvigen/
Aknuksentie 295 (myos Kirp-
pis/ocksé loppis)
Petterinméen koulu: Kau-
rajdrviviagen/Kaurajarventie

1944

P & P Pesonen: Aknusva-
gen/Aknuksentie 158 (lahja-
puoti ja kirppis/ presentbod
och loppis)

Timfix:  Manterevédgen/
Mantereentie 2 (myos Kirp-
pis/ ocksé loppis)

T:mi E. Mantere: Man-
terevdgen/Mantereentie 51
(my6s kirppis/ ocksé loppis)

G-M Hautapakka: Aknus-
vagen/Aknuksentie 12 (kirp-
pis/loppis)

M-C Scatter: Harjuntie 43

Thaméen puutarha: Har-
juntie 108 (myos Kkirppis/
ocksa loppis)

Dogcare Harméd: Harjun-
tie 241 (my0s kirppis/ ocksa
loppis)

Vad betyder Voradagarna for dig?

Marko Hanhimaki, 45

—Det hor ju till de arliga traditionerna. Fér mig sa &r det nog
Fotbollsmatchen pa lérdag och Landradin som det hor till att
se pa, men nagra andra evenemang brukar jag inte delta i.

[ ) Vora-Oravais-Maxmo Hjértforening

® Arets sommarresa blir en
endagsresa tisdagen den 12.7.

Korning ldngs riksvdag 8
norrut till Andra sjon i Ny-
karleby, kaffe och dopp pa
Tullmagasinet.

En liten tur genom Ny-
karleby pa vag till Lillby i
Purmo, vi besoker 1900-tals

museet i Lassfolk Lillby och
tjardalen. Lunch pa Uffes i
Purmo.

Vi kor via Kortesjarvi mot
Lappajdrvi kratersjo och
Lappajérvi samhaélle, besok
i kyrkan fran 1765 orgeln
byggd av Hans Hainrich,
fortsatter till Nykéldanniemi

Kasper Mannil, 7

- Att samla godis pa Langradin ar det basta! En gang gick jag i
paraden, men da gick jag miste om allt godis. | &r ser jag mest
fram emot Hasse Andersson pa Folkhalsans sommarfest.

Han ar bast!

udden i Lappajarvi, dar vi far
efermiddagskaffe med dopp.
Vi kor via Kauhava och Yli-
hdrmé och &r snart tillbaka
i Vora. Medlemmar sponso-
reras, dven icke medlemmar
vilkomna med.

Annmaélan senast torsda-
gen den 30.6 till Ole telefon

VG rFé

A4

g
Ab BYGGTJANST
H-E STORLUND 0Oy

66600 Vora
| tfn 0500-264 811, 050-345 2656 |

Sotnings-
och
fastighets-
service

NY-JA%

Obs! Kom ihag den lagstadgade
sommarvillasotningen!

VILLAGRANNAR! Samla ihop ett gang
sa kommer vi ut!

NY-JA Ab Ov

Fabriksgatan 10, Nykarleby
06 723 0839 - nyja@nyija.fi - www.nyja.fi

Vilkommen
till Kimo bruk'

24.6 kl. 13-15 Midsommar-
stang, dekorering, resning,
musik, dans och servering.

1-3.7 Smideskurs.

2.7 Smidesdag kl. 10-16. Smide,
markn.torg (inga avg.), program
pa utescen, servering.
12.7 Bothnia Slowdrivers
motorcykeltraff kI. 19.

24.7 Friluftsqudstjanst kI. 14.
Servering.

4.8 Kesékirkko klo 18. Tarjoilua.
Cafébokningar, guidningar,
museum och anm. till smides-
kurs per tel. 0400-455080

VETERINAR/ELAINLAAKARI |

Satu Rajala,
smadjursmottagning/
pieneldinvastaanotto
Telefontid vardagar kl. 8-9 — Puh.aika arkisin klo 8-9

040-502 6022

o %0 _ 60

050-5317203.  Grillkvéllen
vid Haéllnds smabéatshamn
ordnas fredagen den 22.7
kl.r7.00 vi bjuder pa grill-
korv, potatissallad och lask.
Musik och allsang. Ta gdrna
egen stol med.

Hostfest blir det i Harma
lordagen den 3 september kl.

Tipsa Kommunbladet

Skicka e-post till
kommunbladet@hssmedia.fi
eller ring 050-3130762!

Chasmine Myntti, 19

- Véradagarna ar en tradition for mig, kanske till och med
sommarens héjdpunkt. Férsoker hinna med Maxmodansen,
Langradin och fotbollsmatchen. Det &r alltid lika trevligt att
traffa folk som man vanligtvis inte ser sa oftal

10.00 med program, maten
betalar vi sjédlva, gratis buss-
transport, mer info kommer

senare. Tack till Er alla som
sponsorerat var verksamhet.
GUNBORG SODERLUND

VVS-ARBETEN

reparationer, varme-
pumpar, bergvarme m.m.

050-527 4128 » www.vvs-lvi.fi

Virldsarvskryssning

t1ll Mickelsorarna

Avgangsdagar:
Under tiden 15.6 - 31.8 onsdagar och l6rdagar

ingdr. Kryssningen slutar ca kl. 17.00

. Saaristotila - Skirgardsliget

il VARPPI

Dartill under tiden 1.7 - 6.8 ocksa tisdagar, torsdagar och
fredagar. Baten startar kl. 10.00 fran Abborrgrunds brygga
i Vdsterd. Pris 60 / 35 €, dér resan, maten och guidningen

Skargardslaget Varppi
-sondagens lunch kI. 12 - 16

- 10 inkvarteringsrum

- mat pa bestallning for
grupper och nattgdster

Vesterd 1587, Maxmo

Tel. +358-(0)44-3455 065

info@varppi.fi www.varppi.fi

KOMMUN

Akuta drenden:

Kiireelliset asiat:

VORA VOYRIN

KUNTA

Kommungarden i Vora och Forvaltningshuset i Oravais
ar stangda under tiden 11.7-31.7.2016

HEMSEIVICE ...ttt et tfn 050 571 7544
Sociala arenden telefontid kl. 9-10 .......cccecereeeee.
Utanfér tjanstetiden socialjouren i Osterbotten
Krissituationer géllande vattendrenden och kommunala fastigheter ...
Hyresbostadsérenden Buma-Team
Avbytarhjalp ........ce......

Voyrin kunnantalo ja Oravaisten hallintotalo
pidetdan suljettuina 11.7.-31.7.2016

KOUPAIVEIU. ...t puh. 050 571 7544
Sosiaaliasiat puhelinaika klo 9-10
Virka-ajan ulkopuolella Pohjanmaan sosiaalipaivystys
Vesiasioiden ja kunnan kiinteist6jen kriisitilanteet.......
Vuokra-asuntoasiat Buma-Team .........cccoeceeneencnne .
[T a1 (U1 T= o 11 [ RRS puh. 050 562 5709

....... puh. (06) 382 1406
....... puh. (06) 325 2347

tfn (06) 382 1406
tfn (06) 325 2347
tfn (06) 383 2341
tfn 020 116 0200
... tfn 050 562 5709

..... puh. (06) 383 2341
... puh. 020 116 0200
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Voyrinp

KESAKUU

15.8. VALOKUVANAYTTELY,
Kansalaisopiston  valokuvaus-
kurssin nayttely Voyrin paakir-
jastossa.

156 JALKAPALLON EM-
KISAT laajakuva-tvista  Norr-
vallassa. Lisaa infoa Norrvalla
facebooksivuilla

166. SATUPIKNIK  HIIRI-
MAMMAN KANSSA kesa- ja
heindkuussa joka torstai klo 1012
Voyrin Rasmusmaella. Vuorotel-
len suomeksija ruotsiksi. 16.6 su-
omenkielinen, 23.6 ruotsinkielien
jn.e. Oma piknik-kori mukaan.
Hiirimammat kertovat satuja, ja
maella on eldimia toukokuusta
heinakuun puolivaliin asti. Maks-
uton. Osoite: Havistakersvagen
92-95, Voyri.

196 KIRPPISRACE klo 11-17
Oravaisissa. Peraluukkukirp-
pis Livsmedelin pihalla. Yli 40
myyntipaikkoja. Karttoja saa
FB-sivulta Loppisrace i Oravais
19.6.2016, ABC:lta, Livsmed-
elista seka Kahvituvalta.

216 KESAJUMPPA klo 19-20
ulkona Rokion koulun pihalla.
Maksu: 3 euroa / kerta. Jatkuu
9.8 asti. Jarj. GF Balans

24.6. KIMON JUHANNUSSAL-
KO klo 13 Kimon ruukilla, Ruu-
kinkatu 38, Kimo. Salon koristelu
ja nosto seka musiikkia, tanssia
ja tarjoilua. Ota mukaan omat
kukat!

24.6. KARVATIN JUHANNUS-
SALKO klo 13 Karvatin kylalla.
Tanssia salon ymparilld, arpajai-
set jatarjoilua. Jarj. Karvat byfor-
eningr.f.

296. KYLAKIRPPIS klo 1319
Hellnasin nuorisoseuran tiloissa.
Paikkavaraukset: puh. 050-377
3679. Jatkuu 6.7. asti.

29.6. MYYNTIA klo 1319 Helln&-
sin nuorisoseuran ulkopuolella.
Ingvor Jafsin kasintehdyt lasiset,
posliiniset ja keraamiset lahja- ja
sisustusesineet. Jopa 50 % alen-
nuksia. Lahjoja paivansanka-
reille, ristidisiin, rippijuhliin, héihin
yms. Jatkuu 2.7. asti.

29.6 ILTAMUSIIKKIA klo 20 Ora-
vaisten kappelissa, Ojintie 49.
Delila-kuoro,  kuoronjohtajana
Martin Klemets. Vapaa sisaan-
paasy, kolehti. Myds 6.7, 13.7,,
20.7,,27.7.ja 3.8. Iltamusiikkia V-
yrin kirkossa 10.8, 17.8, 24.8 seka
31.8. Lisatietoa netissa www.vo-
raforsamling.fi.

HEINAKUU

1.7. TAONTAKURSSI klo 916
Kimon ruukilla, Ruukinkatu 38,
Kimo. Maksu 25 euroa (sis. ma-
teriaalit, tyokalut, opetuksen).
Omat suojavaatteet!

2.7. TAONTAPAIVA klo 1016
Kimon ruukilla. Taontaa, mark-
kinatori, ohjelmaa ulkolavalla ja
tarjoilua.

2.7. AVOIMET OVET ja KIRP-
PISKIERROS klo 1114 Petterin-
maelld, Aknuksentielld ja Har-
juntielld. Tule katsomaa, mita
kunnan rajalla sijaitsevalla kak-
sikielisella alueella on tarjotta-
vana. Kylayhdistys tarjoaa kahvia
ja pullaa Petterinméen koululla,
Kaurajarventie 1944. Jarj. Pet-
terinmaen yrittajat.

2.7 PETANQUE-KILPAILU Ora-
vaisten sorakentalla klo 11. Jarj.
Oravais Petanque.

2.7 POLKUPYORASUUNNIS-
TUS Voyrilla 217.7. Kartat 5 euroa
Voyrin Citygrillilta. Taytéjalaheta
liitteena oleva lomake. Jarj. VIF/
Suunnistus.

3.7. KAJAKKI-/KANOOTTIRET-
Kl klo 10 Sarkimon koululta. Reit-
ti Brudsundin kautta Varppiin.
Evaskorit mukaan. Tauko retken
aikana. Osallistujilla tulee olla

dlvda

oma kajakki/kanootti ja mielel-
&an ainakin vahan melontako-
kemusta. Saavaraus. Lisétietoa:
Stefan Kulp: puh. 050-586 6757.
Jarj. Kajakbyggarna.

3.7. HELLNAS BROCAFE klo
1316 Osterdntie 335. Nauti ko-
titekoisista herkuista, kahvista,
teestd, mehusta seka merinako-
alasta ja hyvasta seurasta. Glu-
teenittomat ja vahalaktoosiset
vaihtoehdot.  Kakkubuffét —+
juoma 6 euroa/aikuiset ja 4 eu-
roa/alle 12-vuotiaat lapset, alle
3-vuotiaat lapsetilmaiseksi. Saa-
varaus. Jarj. Hellnas Boendeftr-
ening rf.

3.7 YOVAELLUS henkien
keskella Tottesundin kartanolla
klo 20.30. Opastus klo 21.30.
Ennen opastusta tarjoilu, kahvia
Tottin pienien voileipien kanssa,
sekd musiikkikoulu Tactuksen
oppilaiden musiikkiesityksia.
Jérj. Projektet for Tottesunds
herrgard

VOYRINPAIVAT 2016
Maanantai 4.7.

NYA | RAGENS RIKE, taman-
vuotisen painoksen julkaisu.
KASITYONAYTOKSIA paivittiin
koko viikon Vorad hemslojdsaf-
far -likkeessa. Voyrinkatu 17.
Avoinna arkisin klo 1017, lauantai
klo1013.

VANHOJEN KUVIEN TUNNIS-
TUSTA Voyrin paéakirjastossa.
Miemoisby byarad -kyléneu-
vosto esittelee valokuvakokoel-
mansa kuvia. Vanhojen kuvien
tunnistus jatkuu 9.7. asti.
Kéytdstd poistettujen KIRJO-
JEN MYYNTI klo 14. Oravaisten
kirjastossa. Myynti jatkuu koko
kuukauden.
MAKIHYPPYKILPAILU klo 19
Vaéyrin hiihtokeskuksessa.

Tiistai 5.7.

RUOKAPAIVA ja lohikeittoa
Rasmusmaen Arvidsgardenissa
klo 1113. Vierailuosoite: Havista-
kersvagen 9295, Voyri. Aikuiset
8 euroa, alle kouluikaiset lap-
set 5 euroa. Varaukset: 0400-
753 414.

HIRIMAMMAN LASTEN-
JUHLAT klo 14 Rasmusmaella.
Sisdanpaasymaksu: 5 euroa (sis.
mehun ja pullan). Museo on av-
oinnaklo 1216.

Kaytosta poistettujen KIRJO-
JEN MYYNTI klo 14. Maksam-
aan kirjastossa. Myynti jatkuu
koko kuukauden.
KONTAKTIJALKAPALLOTA-
PAHTUMAKklo1820Maksamaan
Strandvallenissa. Keraa kuuden
hengen joukkue ja ilmoittaudu
kulttuuri-  ja  vapaa-aikatoi-
mistoon, puh. 382 1671 viimei-
stdan 28.6. Osallistumismaksu:
20 euroa/joukkue. Maksu paikan
paalle. Lisatietoa osoitteessa
www.ora.fi/evenemang.  Jarj.
Kulttuuri- ja vapaa-aika.
MINIGOLFIN VOYRIN MES-
TARUUSKILPAILUT klo 18
Norrvallan minigolfradalla. Ei
osallistumismaksua. Yksi kier-
ros helpolla radalla. Osallistujien
kesken arvotaan hienoja palkin-
toja. Jéarj. Norrvalla Minigolf
klubb.

VIRGON KESAJUHLA klo 18,
Masuunintie 29,  Oravainen.
Ohjelmaa ja tarjoilua. Jarj. Ora-
vaisten kotiseutuyhdistys.
Keskiviikko 6.7.
TAISTELUKENTAN  PERHE-
PAIVA klo 12, Taistelutantereen-
tie 130, Oravainen. Heindkuus-
sa 2016 joka keskiviikkona esi-
telldan uusi aikakausi. Teemme
aikamatkoja vuosiin 1733 (6.7,
1808 (13.7), 1850 (20.7) ja 1905
(27.7) Furiirin puustellissa. Mah-
dollisuus kokeilla entisaikojen

taitoja, esim. ruoanlaittoa tai ka-
sit6itd. Mahd. materiaalimaksu.
Myynnissa tuoretta leipaa ja
pullaa museon omasta leivinuu-
nista. Jarj. Oravais historiska
forening.

DUATHLON-KILPAILU klo 18.30.
Kokoontuminen  hiihtomajalla.
Rullasuksilla hiihtamista tekniik-
karadalla + makihyppya takaa-
ajolahtona. Luokat H/D12, 14, 17.
Lisatietoa osoitteessa . Jarj. Vora
IF/Hiihto.

PAINTBALLIA klo 15.0019.00
nuorille Voyrin hiihtokeskuksen
laskettelumaessa. Aja lasket-
telumaelle takakautta Mag-
mossenilta.  Ilmoittautuminen
etukateen 29.6. mennessa. Osal-
listumismaksu 10 euroa (sis.
varusteet ja 200 panosta). Alle
12-vuotiaat lapset vain vanhem-
pien seurassa. Yhteyshenkilo:
Kim Kattil, puh. 050-307 6984.
Jarj. JKC-marketing ja Voyrin
nuorisoneuvosto.
YHTEISLAULUTILAISUUS
ROKION MYLLYLLA ko 19,
Lotlaxintie 19, Voyri. Esiintyjat:
Manskensbonden, Eitagaddan,
Ann-Katrin Burman ja Dansdax.
Linja-auto  kuljetus Vaasasta.
Jarj. Rokio biblioteksforening.
TRE KARLEKAR klo 19 Kyro-
boas kvarn -myllylla, Kimossa.
Uusintaensi-ilta. Muut esitykset:
10.7,12.7,13.7,14.7,17.7,19.7,,
20.7,21.7. ja 26.7. Varaukset pai-
vittain klo 1217 puhelimitse 040-
448 2639 tai osoitteessa . Jarj.
Oravais Teater.

JALKAPALLOA klo 19 kesku-
surheilukentélld, Norrvalla FF-
Esse IK. Miesten 3 divisioona.
YO-ZUMBA CAMILLANKANSSA
klo 2022 Maxmon tanssilavalla,
Strandvagen 70. Maksuton. Jarj.
Kulttuuri- ja vapaa-aikaosasto.
Torstai 7.7.

GOLFIN ALKEET klo 10 Vdyrin
Golfradalla, hiihtokeskuksen
vieressa. Oletko kiinnostunut pe-
listd? Tule mukaan kokeilemaan
golfin salaisuuksia Johan Kull-
backin kanssa! Golfin alkeiden
tutustuttamisen jalkeen men-
naan pelaamaan 9-reian kierros
radalla. Tule nauttimaan golfista!
Arr. Vora Golf.

NORRVALLAN KESAJUHLAT
klo 1421. Norrvallan koko per-
heen kesajuhlassa tana vuonna
Samir & Viktor, Hasse Kvinna-
boske Andersson, huumoriryh-
ma KAJ seka Nellie. Isantina
Magnus ja Nicke X3M-radio-
ohjelmasta. Alustava ohjelma:
klo 14 porttien avaus, klo 16 Nel-
lie Fors, klo 17 KAJ, klo 18 Hasse
Andersson & Kvinnabdske Band,
klo 20 Samir & Viktor. . Lisatie-
toa: puh. 050-345 8974 tai 050-
358 4371.

AGILITY-KILPAILU klo 18 Ras-
musmaelld, 3 x luokka 2. Osoite:
Havistakersvagen 92-95. Jarj.
WOFF ry.

JALKAPALLOA klo 19 kesku-
surheilukentalla, Norrvalla FF-
FC Brandopojkarna. Naisten 3
divisioona.

HIIT (tehokasta intervalliharjoit-
telua) klo 19 ulkona Rokion kou-
lun pihalla. Jarj. GF Balans
Perjantai 8.7.

LINTURETKI l&hto klo 07 Te-
gengren-patsaan luota Voyrin
keskustasta, Voyrintie 18. Omat
evaat ja kiikarit mukaan.

Jarj. Oravaisnejdens naturvetar-
klubb ja Tegengrenséllskapet/
Ornitologiska sektion.

Kaytosta poistettujen KIRJO-
JEN MYYNTI klo 10. Voyrin
kirjastossa. Myynti jatkuu koko
kuukauden.

DET VUXNA BARNET -TAIDE-
NAYTTELY klo 1218 Abrams-

gardenissa, Alunvagen 3, Voyri.
Mathias Nystrand romutaide,
Essam Soliman egyptildistyyli-
nen sisustus, Mirva Viittaniemi
grafiikka ja kuvanveisto, Johan
Sandas &anitaiteilija, Alli Alho
lasten taidetyOpaja, ja Marianne
Maans viulu. Jatkuu 10.7. asti.
DET VUXNA BARNET -AVAJA-
ISTAPAHTUMA klo 13. Marianne
Maansin soolo. Viulua ja lau-
lua, tunnelmallisia balladeja ja
rakkauslauluja seké railakkaita
viulukappaleita ja -improvisaa-
tioita.

LAULU- JA MUSIIKKI-ILTA
HALLONPAIKISSA klo 19. Esiin-
tyjina:mm. Veljekset Edberg, Erik
Roénnlund ja Stefan Skata. Ilmai-
nen sisaanpaasy, kahvitarjoilua.
Opasteet paloasemalta. Jarj.
Makipaa byarad.

NORRVALLA PREPARTY ennen
Maxmodansin-tansseja. Livemu-
siikkia soittaa Joel Svenfeldt ja
Otto Palmborg. Grilli lAmpimana
kokoillan

MAXMODANSIN klo 2102 Mak-
samaan tanssilavalla, Strandva-
gen 70. SANMARINO & LINDA ja
DANSDAX. Jarj. Karklax uf
Lauantai9.7.
KESAMARKKINAT JA PERAL-
UUKKUKIRPPIS klo 1014 Voyrin
kunnantalolla. Musiikkia, ilmai-
nen pomppulinna seka Segway
ajelu, maksu 5 euroa. Myyjat
voivat varata paikan puhelimitse
puh. 040-965 1561. Jarj. Foren-
ingarna pa Rasmusbacken.
LANGRADIN-KULKUE klo 11.
Juhlakulkue Voyrin keskustan
lapi yrityksille, yhdistyksille ja
muille kiinnostuneille. Kulkue
selostetaan  Karlshorgilta. Il-
moittautumiset puhelimitse 06-
382-1670tai sahkopostitse 29.6.
mennessa. Lahtd Koskenkyldn
koululta. Kokoontuminen viimei-
stéanklo10.30.
VOYRINKEITTOA tarjoillaan klo
1114 markkinatorilla. My6s ko-
tiinmyynti, omat astiat mukaan.
Jarj. GunillaHavulehto, Eija Wes-
ter.

VOYRIN PAAKIRJASTO avoinna
klo1115.

DET VUXNA BARNET -TAIDE-
NAYTTELY klo1218 Abramsgar-
denissa jatkuu. Aanitaiteilija Jo-
han Sandas luo &animaiseman
rikkindisista huonekaluista.
AVOIMET OVET RAGBLOMMA-
NISSA klo 1316, Rekipellontie 2,
toinen kerros. Jarj. Psykosociala
foreningen Ragblomman.1
AVOIMET OVET JORALAN
KYLATUVALLA klo 14-17. Kah-
vitarjoilua. Jarj. Jorala byaféren-
ing.

VUODEN ESIMATSI klo 14.30
Rokio Muu Voyri, vastakkain ika-
miehet 19401960-luvuilta.
VUODEN JALKAPALLO-OTTE-
LU klo 15 Rokio/Karvsor Muu Vo-
yri VOyrin keskusurheilukentalla.
50-vjuhlaottelu.
VOYRINPAIVIEN TAPAAMINEN
klo 19 Voyrin vapaakirkolla. Mu-
kana Bjorn ja Birgitta Rosenqvist
seka Ture Huhtamaki. Laulajia ja
muusikoita. Kolehti Nepalin alha-
isten kastien hyvaksi.
VOYRINPAIVIEN TANSSIT
klo 20.3002 Storbergetilla Reki-
pellossa. Paviljongissa: CARIS-
MA. Pubissa (K18): livemusiikkia.
Diskoteltassa: DJ Nars.
MUNTERS CAFE avoinna.
Sisddnpaasyranneke: alle 18
vuotiaat/10 euroa, yli 18-vuoti-
aat/15 euroa. Ei pankki- tai luot-
tokortteja.

NONSTOP-BUSSI  Citygrillilta
Storbergetille klo 20.15 alkaen.
Viimeinen paluu Storbergetilta
klo 0215 (Oravaisten Liikenteen
hinnat). Omien alkoholijuomien

tuontialueellekielletty. Jarj. Vora
UF, Rejpelt HF.

Sunnuntai10.7.
VOYRINPAIVIEN ~ JUHLAJU-
MALANPALVELUS Voyrin kir-
kossa klo 11. Ingemar Klemets,
Martin Klemets. Laulusta huo-
lehtivat Helena Bexar ja Christina
Skott. Kunnianosoitus kaatunei-
den haudalla.

VOYRINPAIVIEN  PAAJUHLA
klo 13 Voyrin nuorisoseuran ti-
loissa, Bergbyvagen 15, Voyri.
Anna Haggblomin juhlapuhe,
Vora Spelmansklubbin musiik-
kia, Seniordansarna-ryhman esi-
intyminen,  huomionosoituksia
seka kunnia- ja ansiomerkkeja.
VISOR PA VAG klo 19 Louva-
nissa, Lotlaxintie 426, Voyri.
Suomenruotsalainen  viisuki-
ertue vierailee jalleen Lotlaxin
kylatalolla. Tule nauttimaan kau-
niista musiikista yhta kauniissa
ymparistossa. Esiintyjat: Frida
Andersson, Erik Andre Hvidsten,
Thomas Lundin & Heléne Ny-
berg. Liput ostettavissa Studi-
oticketista ja Norrvallasta. Jarj.
Termmusik.

JALKAPALLON EM-FINAALI
valkokankaalta Norrvallassa.
12.7. BOTHNIA SLOWRIDERS
klo 19 Kimon ruukilla.

12.7 KESAJUHLAT klo 19 Ka-
laxin  Rorsundissa, Bertbyssa.
Laulua, ja musiikkia, ohjelmaa ja
tarjoilua. Jarj. Bertby Ungdoms-
och hembygdsforening r.f.

16.7. OSTERON SAARISTO-
MARKKINAT klo 11-15 UF
Kusten ryn tiloissa Osteréssa,
Maksamaalla. Myytavana mm.
kalaa ja kasitoita. Myds arvontaa
ja muuta kivaa. Tarjolla perintei-
sta kalakeittoa. Ilmoittautumiset
viimeistaan 14.7. puh. 0500-
363 262. Bussikuljetus Voyrilta.
Palvis / Lotlax 11:00, Rekipellon
Ehrs-tori11:15, Voyrin grilli 11:20,
Kovik 11:30, Oravainen ABC
11:45, Oravaisten terveysasema
1150, Karvat (valtatien var-
rella) 11.55, Kaitsor 12:00, Ox-
kangar 12:05, Djupsund 12:10,
Sérkimo 12:15, Osterd 12:30.
Paluu klo 14.00. Hinta 5 euroa/
yhdensuuntainen, 10 euroa me-
nopaluu. Lisatietoa numerosta
0400-262 624. Jirj. Osterd-Ves-
terd byaforening.

25.7  YLEISURHEILUKILPAI-
LUT klo 18 junioreille 7-17 v.
Oravaisten urheilukentalld. Jarj.
Oravais IF.

26.7. KESASHOW Hasse Mar-
tinin kanssa klo 19 Maksamaan
tanssilattialla. Mukana myos
Maj-Britt Martin, Ann-Katrine
Burman, Tom Kaldstrom ja So-
ren Storback.

29. 7. 6STERON KIRPPIS klo
16-20 UF Kusten ry:n tiloissa
Ostertssa. Jatkuu 30.7. klo 1216.
Myyjat, ottakaa yhteytta puheli-
mitse 050-343 5603.
30.7.BOTNIAPYORAILY L&htsja
maali Norrvallassa. Valittavana
67 kilometria tai 106 kilometria.
.Jarj. Norrvalla Sport.

31.7. KORSHOLMAN MUSIIKKI-
JUHLIEN ALUEKONSERTTIklo
19 Voyrin kirkossa. Foster, Ives ja
Sibelius. Mukana Aleksei Seme-
nenko, InnaFirsova, Aron Quartet
(Mueller, Kobori,Hamann, Pantil-
lon) ja Henri Sigfridsson. www.
korsholmsmusicfestival.fi

ELOKUU

6.8. AIKUISTEN TANSSIT klo
21-02 Maksamaan tanssilaval-
la, Strandvagen 70. Esiintyjana
Tommys. Jarj. Karklax uf.

14.8. MAXMO CLASSIC ROL-
LERSKI klo 10. L&htd Osterssn
Strékavikenistéd ja maali Mak-
samaalla. Bussi-/taksikuljetus

t 2016 ja muut kesatapahtumat

jarjestetaan tarvittaessa Straka-
viken urheilutalolta. Ilmoittautu-
minen ja lisatiedot: . Jarj. Maxmo
Sk.

14.8. YHTEISLAULUTILAISUUS
OSTEROSSA klo 1820 UF Kus-
ten ry:n tiloissa Osterdssa, Mak-
samaalla.  Sisdanpaasymaksu:
10 euroa. Jirj. Osters-Vesterd
byaforening.

14.8. PEHR KALMIN 300-VUO-
TISJUHLA klo 15 Norrvallassa.
1700-luvun illallinen seka laulua
ja musiikkiohjelmia. Ilmoittau-
tuminen viimeistdan 5.8. puh.
050-271 1682 tai 050-572 1827
tai sahkopostilla .

17.8. VETERAANIAUTOTAPAA-
MINEN JA KIRPPIS klo 18 Stor-
bergetilla, Rekipellossa. Tarjoi-
lua. Jarj. Rejpelt Hembygdsfor-
ening.

27.8 PETANQUE-KILPAILU klo
11 Oravaisten sorakentalla. Tup-
laPM. Jarj. Oravais Petanque.

SYYSKUU

3.9. HAUENHEITTO Oravaisissa
klo 12. 20-vuotisjuhla. Suomen
suurin heittokalastuskilpailu.

79 MAKSAMAAN KIRKON
URKU TAYTTAA 50-vuotta. Leni
Granholm, Hans Heinrich seka
Anders Back.

10.11.9. NORRVALLA CUP. Ju-
nioreiden jalkapalloturnaus.
179. OSTERON SYYSMARK-
KINAT UF Kusten ry:n tiloissa
Osteréssd, Maksamaalla.  Il-
moittautumiset viimeistaan 15.7,
puh. 0500-363 26. Jarj. Ostert-
Vestero byaforening.

24.9. BOTNIA MTB, BOTNIA-
DUATHLON ja BOTNIAKIER-
ROS Norrvallassa. /

24.259. TAONTAKURSSI
klo 916 Kimon ruukilla. Hinta:
25 euroa/paiva. Sis. materiaalit,
tyokalut ja opetuksen. Omat su-
ojavaatteet!

MUUTA

SEASIDE SHOP, Kasitydliike,
Vaasantie 119, Oravainen. Av-
oinna: kesdkuusta elokuuhun
klo1218.
MYRBERGSGARDEN, Bergby-
Lalaxvagen 18, Voyri. Avoinna
Voyrinpaivien aikana  8.10.7.
klo 13.0017.00 tai sopimuksen
mukaan. Muut ajat: heindkuusta
elokuuhun sunnuntaisinklo1317.
Puh. 06-383 0033, Forars. Vuo-
den erityisnayttely: Kylankapu-
lat.

FADERNEGARDEN, Rekipellon-
tie 341, Voyri. Avoinna sopimuk-
sen mukaan. Puh. 0500-866 730
tai 050-372 8155.

VERNER RASMUKSEN MU-
SEO, Rasmusméaki, Havista-
kersvagen 9295, Voyri. Avoin-
na Voyrinpaivien aikana 5.7.
klo 12.0016.00. Muina aikoina
sopimuksen mukaan. Puh. 040-
9651561.
KLEMETSINTALOJEN KO-
TISEUTUMUSEO ja kahvila,
Kérklaxvagen 308, Maksamaa.
Avoinna  24.6.14.8., ftiistaista
sunnuntaihin  klo 12.0019.00.
Yhteystiedot: , puh. 050-526
2615. Soita urku-, pyhakoulu- tai
kalastusmuseon vierailuista puh.
050-526 2615.

KIMON RUUKKI: Museokéaynnit,
opastukset ja kahvilan varaus
puhelimitse 0400-455 080.
FURIIRIN PUUSTELLI, Taiste-
lutantereentie 130, Oravainen.
Kesakahvila 28.6.31.7.2016
klo1218.

NORRVALLAN KESA. Kesn ta-
pahtumat paivitetaan jatkuvasti
Norrvallan  facebook-sivuilla.
Lisatietoa tapahtumista nettisi-
vuilla jaFacebookissa.
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KESAKUU

15.8. VALOKUVANAYTTELY,
Kansalaisopiston  valokuvaus-
kurssin nayttely Voyrin paakir-
jastossa.

156 JALKAPALLON EM-
KISAT laajakuva-tvista  Norr-
vallassa. Lisaa infoa Norrvalla
facebooksivuilla

166. SATUPIKNIK  HIIRI-
MAMMAN KANSSA kesa- ja
heindkuussa joka torstai klo 1012
Voyrin Rasmusmaella. Vuorotel-
len suomeksija ruotsiksi. 16.6 su-
omenkielinen, 23.6 ruotsinkielien
jn.e. Oma piknik-kori mukaan.
Hiirimammat kertovat satuja, ja
maella on eldimia toukokuusta
heinakuun puolivaliin asti. Maks-
uton. Osoite: Havistakersvagen
92-95, Voyri.

196 KIRPPISRACE klo 11-17
Oravaisissa. Peraluukkukirp-
pis Livsmedelin pihalla. Yli 40
myyntipaikkoja. Karttoja saa
FB-sivulta Loppisrace i Oravais
19.6.2016, ABC:lta, Livsmed-
elista seka Kahvituvalta.

216 KESAJUMPPA klo 19-20
ulkona Rokion koulun pihalla.
Maksu: 3 euroa / kerta. Jatkuu
9.8 asti. Jarj. GF Balans

24.6. KIMON JUHANNUSSAL-
KO klo 13 Kimon ruukilla, Ruu-
kinkatu 38, Kimo. Salon koristelu
ja nosto seka musiikkia, tanssia
ja tarjoilua. Ota mukaan omat
kukat!

24.6. KARVATIN JUHANNUS-
SALKO klo 13 Karvatin kylalla.
Tanssia salon ymparilld, arpajai-
set jatarjoilua. Jarj. Karvat byfor-
eningr.f.

296. KYLAKIRPPIS klo 1319
Hellnasin nuorisoseuran tiloissa.
Paikkavaraukset: puh. 050-377
3679. Jatkuu 6.7. asti.

29.6. MYYNTIA klo 1319 Helln&-
sin nuorisoseuran ulkopuolella.
Ingvor Jafsin kasintehdyt lasiset,
posliiniset ja keraamiset lahja- ja
sisustusesineet. Jopa 50 % alen-
nuksia. Lahjoja paivansanka-
reille, ristidisiin, rippijuhliin, héihin
yms. Jatkuu 2.7. asti.

29.6 ILTAMUSIIKKIA klo 20 Ora-
vaisten kappelissa, Ojintie 49.
Delila-kuoro,  kuoronjohtajana
Martin Klemets. Vapaa sisaan-
paasy, kolehti. Myds 6.7, 13.7,,
20.7,,27.7.ja 3.8. Iltamusiikkia V-
yrin kirkossa 10.8, 17.8, 24.8 seka
31.8. Lisatietoa netissa www.vo-
raforsamling.fi.

HEINAKUU

1.7. TAONTAKURSSI klo 916
Kimon ruukilla, Ruukinkatu 38,
Kimo. Maksu 25 euroa (sis. ma-
teriaalit, tyokalut, opetuksen).
Omat suojavaatteet!

2.7. TAONTAPAIVA klo 1016
Kimon ruukilla. Taontaa, mark-
kinatori, ohjelmaa ulkolavalla ja
tarjoilua.

2.7. AVOIMET OVET ja KIRP-
PISKIERROS klo 1114 Petterin-
maelld, Aknuksentielld ja Har-
juntielld. Tule katsomaa, mita
kunnan rajalla sijaitsevalla kak-
sikielisella alueella on tarjotta-
vana. Kylayhdistys tarjoaa kahvia
ja pullaa Petterinméen koululla,
Kaurajarventie 1944. Jarj. Pet-
terinmaen yrittajat.

2.7 PETANQUE-KILPAILU Ora-
vaisten sorakentalla klo 11. Jarj.
Oravais Petanque.

2.7 POLKUPYORASUUNNIS-
TUS Voyrilla 217.7. Kartat 5 euroa
Voyrin Citygrillilta. Taytéjalaheta
liitteena oleva lomake. Jarj. VIF/
Suunnistus.

3.7. KAJAKKI-/KANOOTTIRET-
Kl klo 10 Sarkimon koululta. Reit-
ti Brudsundin kautta Varppiin.
Evaskorit mukaan. Tauko retken
aikana. Osallistujilla tulee olla

dlvda

oma kajakki/kanootti ja mielel-
&an ainakin vahan melontako-
kemusta. Saavaraus. Lisétietoa:
Stefan Kulp: puh. 050-586 6757.
Jarj. Kajakbyggarna.

3.7. HELLNAS BROCAFE klo
1316 Osterdntie 335. Nauti ko-
titekoisista herkuista, kahvista,
teestd, mehusta seka merinako-
alasta ja hyvasta seurasta. Glu-
teenittomat ja vahalaktoosiset
vaihtoehdot.  Kakkubuffét —+
juoma 6 euroa/aikuiset ja 4 eu-
roa/alle 12-vuotiaat lapset, alle
3-vuotiaat lapsetilmaiseksi. Saa-
varaus. Jarj. Hellnas Boendeftr-
ening rf.

3.7 YOVAELLUS henkien
keskella Tottesundin kartanolla
klo 20.30. Opastus klo 21.30.
Ennen opastusta tarjoilu, kahvia
Tottin pienien voileipien kanssa,
sekd musiikkikoulu Tactuksen
oppilaiden musiikkiesityksia.
Jérj. Projektet for Tottesunds
herrgard

VOYRINPAIVAT 2016
Maanantai 4.7.

NYA | RAGENS RIKE, taman-
vuotisen painoksen julkaisu.
KASITYONAYTOKSIA paivittiin
koko viikon Vorad hemslojdsaf-
far -likkeessa. Voyrinkatu 17.
Avoinna arkisin klo 1017, lauantai
klo1013.

VANHOJEN KUVIEN TUNNIS-
TUSTA Voyrin paéakirjastossa.
Miemoisby byarad -kyléneu-
vosto esittelee valokuvakokoel-
mansa kuvia. Vanhojen kuvien
tunnistus jatkuu 9.7. asti.
Kéytdstd poistettujen KIRJO-
JEN MYYNTI klo 14. Oravaisten
kirjastossa. Myynti jatkuu koko
kuukauden.
MAKIHYPPYKILPAILU klo 19
Vaéyrin hiihtokeskuksessa.

Tiistai 5.7.

RUOKAPAIVA ja lohikeittoa
Rasmusmaen Arvidsgardenissa
klo 1113. Vierailuosoite: Havista-
kersvagen 9295, Voyri. Aikuiset
8 euroa, alle kouluikaiset lap-
set 5 euroa. Varaukset: 0400-
753 414.

HIRIMAMMAN LASTEN-
JUHLAT klo 14 Rasmusmaella.
Sisdanpaasymaksu: 5 euroa (sis.
mehun ja pullan). Museo on av-
oinnaklo 1216.

Kaytosta poistettujen KIRJO-
JEN MYYNTI klo 14. Maksam-
aan kirjastossa. Myynti jatkuu
koko kuukauden.
KONTAKTIJALKAPALLOTA-
PAHTUMAKklo1820Maksamaan
Strandvallenissa. Keraa kuuden
hengen joukkue ja ilmoittaudu
kulttuuri-  ja  vapaa-aikatoi-
mistoon, puh. 382 1671 viimei-
stdan 28.6. Osallistumismaksu:
20 euroa/joukkue. Maksu paikan
paalle. Lisatietoa osoitteessa
www.ora.fi/evenemang.  Jarj.
Kulttuuri- ja vapaa-aika.
MINIGOLFIN VOYRIN MES-
TARUUSKILPAILUT klo 18
Norrvallan minigolfradalla. Ei
osallistumismaksua. Yksi kier-
ros helpolla radalla. Osallistujien
kesken arvotaan hienoja palkin-
toja. Jéarj. Norrvalla Minigolf
klubb.

VIRGON KESAJUHLA klo 18,
Masuunintie 29,  Oravainen.
Ohjelmaa ja tarjoilua. Jarj. Ora-
vaisten kotiseutuyhdistys.
Keskiviikko 6.7.
TAISTELUKENTAN  PERHE-
PAIVA klo 12, Taistelutantereen-
tie 130, Oravainen. Heindkuus-
sa 2016 joka keskiviikkona esi-
telldan uusi aikakausi. Teemme
aikamatkoja vuosiin 1733 (6.7,
1808 (13.7), 1850 (20.7) ja 1905
(27.7) Furiirin puustellissa. Mah-
dollisuus kokeilla entisaikojen

taitoja, esim. ruoanlaittoa tai ka-
sit6itd. Mahd. materiaalimaksu.
Myynnissa tuoretta leipaa ja
pullaa museon omasta leivinuu-
nista. Jarj. Oravais historiska
forening.

DUATHLON-KILPAILU klo 18.30.
Kokoontuminen  hiihtomajalla.
Rullasuksilla hiihtamista tekniik-
karadalla + makihyppya takaa-
ajolahtona. Luokat H/D12, 14, 17.
Lisatietoa osoitteessa . Jarj. Vora
IF/Hiihto.

PAINTBALLIA klo 15.0019.00
nuorille Voyrin hiihtokeskuksen
laskettelumaessa. Aja lasket-
telumaelle takakautta Mag-
mossenilta.  Ilmoittautuminen
etukateen 29.6. mennessa. Osal-
listumismaksu 10 euroa (sis.
varusteet ja 200 panosta). Alle
12-vuotiaat lapset vain vanhem-
pien seurassa. Yhteyshenkilo:
Kim Kattil, puh. 050-307 6984.
Jarj. JKC-marketing ja Voyrin
nuorisoneuvosto.
YHTEISLAULUTILAISUUS
ROKION MYLLYLLA ko 19,
Lotlaxintie 19, Voyri. Esiintyjat:
Manskensbonden, Eitagaddan,
Ann-Katrin Burman ja Dansdax.
Linja-auto  kuljetus Vaasasta.
Jarj. Rokio biblioteksforening.
TRE KARLEKAR klo 19 Kyro-
boas kvarn -myllylla, Kimossa.
Uusintaensi-ilta. Muut esitykset:
10.7,12.7,13.7,14.7,17.7,19.7,,
20.7,21.7. ja 26.7. Varaukset pai-
vittain klo 1217 puhelimitse 040-
448 2639 tai osoitteessa . Jarj.
Oravais Teater.

JALKAPALLOA klo 19 kesku-
surheilukentélld, Norrvalla FF-
Esse IK. Miesten 3 divisioona.
YO-ZUMBA CAMILLANKANSSA
klo 2022 Maxmon tanssilavalla,
Strandvagen 70. Maksuton. Jarj.
Kulttuuri- ja vapaa-aikaosasto.
Torstai 7.7.

GOLFIN ALKEET klo 10 Vdyrin
Golfradalla, hiihtokeskuksen
vieressa. Oletko kiinnostunut pe-
listd? Tule mukaan kokeilemaan
golfin salaisuuksia Johan Kull-
backin kanssa! Golfin alkeiden
tutustuttamisen jalkeen men-
naan pelaamaan 9-reian kierros
radalla. Tule nauttimaan golfista!
Arr. Vora Golf.

NORRVALLAN KESAJUHLAT
klo 1421. Norrvallan koko per-
heen kesajuhlassa tana vuonna
Samir & Viktor, Hasse Kvinna-
boske Andersson, huumoriryh-
ma KAJ seka Nellie. Isantina
Magnus ja Nicke X3M-radio-
ohjelmasta. Alustava ohjelma:
klo 14 porttien avaus, klo 16 Nel-
lie Fors, klo 17 KAJ, klo 18 Hasse
Andersson & Kvinnabdske Band,
klo 20 Samir & Viktor. . Lisatie-
toa: puh. 050-345 8974 tai 050-
358 4371.

AGILITY-KILPAILU klo 18 Ras-
musmaelld, 3 x luokka 2. Osoite:
Havistakersvagen 92-95. Jarj.
WOFF ry.

JALKAPALLOA klo 19 kesku-
surheilukentalla, Norrvalla FF-
FC Brandopojkarna. Naisten 3
divisioona.

HIIT (tehokasta intervalliharjoit-
telua) klo 19 ulkona Rokion kou-
lun pihalla. Jarj. GF Balans
Perjantai 8.7.

LINTURETKI l&hto klo 07 Te-
gengren-patsaan luota Voyrin
keskustasta, Voyrintie 18. Omat
evaat ja kiikarit mukaan.

Jarj. Oravaisnejdens naturvetar-
klubb ja Tegengrenséllskapet/
Ornitologiska sektion.

Kaytosta poistettujen KIRJO-
JEN MYYNTI klo 10. Voyrin
kirjastossa. Myynti jatkuu koko
kuukauden.

DET VUXNA BARNET -TAIDE-
NAYTTELY klo 1218 Abrams-

gardenissa, Alunvagen 3, Voyri.
Mathias Nystrand romutaide,
Essam Soliman egyptildistyyli-
nen sisustus, Mirva Viittaniemi
grafiikka ja kuvanveisto, Johan
Sandas &anitaiteilija, Alli Alho
lasten taidetyOpaja, ja Marianne
Maans viulu. Jatkuu 10.7. asti.
DET VUXNA BARNET -AVAJA-
ISTAPAHTUMA klo 13. Marianne
Maansin soolo. Viulua ja lau-
lua, tunnelmallisia balladeja ja
rakkauslauluja seké railakkaita
viulukappaleita ja -improvisaa-
tioita.

LAULU- JA MUSIIKKI-ILTA
HALLONPAIKISSA klo 19. Esiin-
tyjina:mm. Veljekset Edberg, Erik
Roénnlund ja Stefan Skata. Ilmai-
nen sisaanpaasy, kahvitarjoilua.
Opasteet paloasemalta. Jarj.
Makipaa byarad.

NORRVALLA PREPARTY ennen
Maxmodansin-tansseja. Livemu-
siikkia soittaa Joel Svenfeldt ja
Otto Palmborg. Grilli lAmpimana
kokoillan

MAXMODANSIN klo 2102 Mak-
samaan tanssilavalla, Strandva-
gen 70. SANMARINO & LINDA ja
DANSDAX. Jarj. Karklax uf
Lauantai9.7.
KESAMARKKINAT JA PERAL-
UUKKUKIRPPIS klo 1014 Voyrin
kunnantalolla. Musiikkia, ilmai-
nen pomppulinna seka Segway
ajelu, maksu 5 euroa. Myyjat
voivat varata paikan puhelimitse
puh. 040-965 1561. Jarj. Foren-
ingarna pa Rasmusbacken.
LANGRADIN-KULKUE klo 11.
Juhlakulkue Voyrin keskustan
lapi yrityksille, yhdistyksille ja
muille kiinnostuneille. Kulkue
selostetaan  Karlshorgilta. Il-
moittautumiset puhelimitse 06-
382-1670tai sahkopostitse 29.6.
mennessa. Lahtd Koskenkyldn
koululta. Kokoontuminen viimei-
stéanklo10.30.
VOYRINKEITTOA tarjoillaan klo
1114 markkinatorilla. My6s ko-
tiinmyynti, omat astiat mukaan.
Jarj. GunillaHavulehto, Eija Wes-
ter.

VOYRIN PAAKIRJASTO avoinna
klo1115.

DET VUXNA BARNET -TAIDE-
NAYTTELY klo1218 Abramsgar-
denissa jatkuu. Aanitaiteilija Jo-
han Sandas luo &animaiseman
rikkindisista huonekaluista.
AVOIMET OVET RAGBLOMMA-
NISSA klo 1316, Rekipellontie 2,
toinen kerros. Jarj. Psykosociala
foreningen Ragblomman.1
AVOIMET OVET JORALAN
KYLATUVALLA klo 14-17. Kah-
vitarjoilua. Jarj. Jorala byaféren-
ing.

VUODEN ESIMATSI klo 14.30
Rokio Muu Voyri, vastakkain ika-
miehet 19401960-luvuilta.
VUODEN JALKAPALLO-OTTE-
LU klo 15 Rokio/Karvsor Muu Vo-
yri VOyrin keskusurheilukentalla.
50-vjuhlaottelu.
VOYRINPAIVIEN TAPAAMINEN
klo 19 Voyrin vapaakirkolla. Mu-
kana Bjorn ja Birgitta Rosenqvist
seka Ture Huhtamaki. Laulajia ja
muusikoita. Kolehti Nepalin alha-
isten kastien hyvaksi.
VOYRINPAIVIEN TANSSIT
klo 20.3002 Storbergetilla Reki-
pellossa. Paviljongissa: CARIS-
MA. Pubissa (K18): livemusiikkia.
Diskoteltassa: DJ Nars.
MUNTERS CAFE avoinna.
Sisddnpaasyranneke: alle 18
vuotiaat/10 euroa, yli 18-vuoti-
aat/15 euroa. Ei pankki- tai luot-
tokortteja.

NONSTOP-BUSSI  Citygrillilta
Storbergetille klo 20.15 alkaen.
Viimeinen paluu Storbergetilta
klo 0215 (Oravaisten Liikenteen
hinnat). Omien alkoholijuomien

tuontialueellekielletty. Jarj. Vora
UF, Rejpelt HF.

Sunnuntai10.7.
VOYRINPAIVIEN ~ JUHLAJU-
MALANPALVELUS Voyrin kir-
kossa klo 11. Ingemar Klemets,
Martin Klemets. Laulusta huo-
lehtivat Helena Bexar ja Christina
Skott. Kunnianosoitus kaatunei-
den haudalla.

VOYRINPAIVIEN  PAAJUHLA
klo 13 Voyrin nuorisoseuran ti-
loissa, Bergbyvagen 15, Voyri.
Anna Haggblomin juhlapuhe,
Vora Spelmansklubbin musiik-
kia, Seniordansarna-ryhman esi-
intyminen,  huomionosoituksia
seka kunnia- ja ansiomerkkeja.
VISOR PA VAG klo 19 Louva-
nissa, Lotlaxintie 426, Voyri.
Suomenruotsalainen  viisuki-
ertue vierailee jalleen Lotlaxin
kylatalolla. Tule nauttimaan kau-
niista musiikista yhta kauniissa
ymparistossa. Esiintyjat: Frida
Andersson, Erik Andre Hvidsten,
Thomas Lundin & Heléne Ny-
berg. Liput ostettavissa Studi-
oticketista ja Norrvallasta. Jarj.
Termmusik.

JALKAPALLON EM-FINAALI
valkokankaalta Norrvallassa.
12.7. BOTHNIA SLOWRIDERS
klo 19 Kimon ruukilla.

12.7 KESAJUHLAT klo 19 Ka-
laxin  Rorsundissa, Bertbyssa.
Laulua, ja musiikkia, ohjelmaa ja
tarjoilua. Jarj. Bertby Ungdoms-
och hembygdsforening r.f.

16.7. OSTERON SAARISTO-
MARKKINAT klo 11-15 UF
Kusten ryn tiloissa Osteréssa,
Maksamaalla. Myytavana mm.
kalaa ja kasitoita. Myds arvontaa
ja muuta kivaa. Tarjolla perintei-
sta kalakeittoa. Ilmoittautumiset
viimeistaan 14.7. puh. 0500-
363 262. Bussikuljetus Voyrilta.
Palvis / Lotlax 11:00, Rekipellon
Ehrs-tori11:15, Voyrin grilli 11:20,
Kovik 11:30, Oravainen ABC
11:45, Oravaisten terveysasema
1150, Karvat (valtatien var-
rella) 11.55, Kaitsor 12:00, Ox-
kangar 12:05, Djupsund 12:10,
Sérkimo 12:15, Osterd 12:30.
Paluu klo 14.00. Hinta 5 euroa/
yhdensuuntainen, 10 euroa me-
nopaluu. Lisatietoa numerosta
0400-262 624. Jirj. Osterd-Ves-
terd byaforening.

25.7  YLEISURHEILUKILPAI-
LUT klo 18 junioreille 7-17 v.
Oravaisten urheilukentalld. Jarj.
Oravais IF.

26.7. KESASHOW Hasse Mar-
tinin kanssa klo 19 Maksamaan
tanssilattialla. Mukana myos
Maj-Britt Martin, Ann-Katrine
Burman, Tom Kaldstrom ja So-
ren Storback.

29. 7. 6STERON KIRPPIS klo
16-20 UF Kusten ry:n tiloissa
Ostertssa. Jatkuu 30.7. klo 1216.
Myyjat, ottakaa yhteytta puheli-
mitse 050-343 5603.
30.7.BOTNIAPYORAILY L&htsja
maali Norrvallassa. Valittavana
67 kilometria tai 106 kilometria.
.Jarj. Norrvalla Sport.

31.7. KORSHOLMAN MUSIIKKI-
JUHLIEN ALUEKONSERTTIklo
19 Voyrin kirkossa. Foster, Ives ja
Sibelius. Mukana Aleksei Seme-
nenko, InnaFirsova, Aron Quartet
(Mueller, Kobori,Hamann, Pantil-
lon) ja Henri Sigfridsson. www.
korsholmsmusicfestival.fi

ELOKUU

6.8. AIKUISTEN TANSSIT klo
21-02 Maksamaan tanssilaval-
la, Strandvagen 70. Esiintyjana
Tommys. Jarj. Karklax uf.

14.8. MAXMO CLASSIC ROL-
LERSKI klo 10. L&htd Osterssn
Strékavikenistéd ja maali Mak-
samaalla. Bussi-/taksikuljetus

t 2016 ja muut kesatapahtumat

jarjestetaan tarvittaessa Straka-
viken urheilutalolta. Ilmoittautu-
minen ja lisatiedot: . Jarj. Maxmo
Sk.

14.8. YHTEISLAULUTILAISUUS
OSTEROSSA klo 1820 UF Kus-
ten ry:n tiloissa Osterdssa, Mak-
samaalla.  Sisdanpaasymaksu:
10 euroa. Jirj. Osters-Vesterd
byaforening.

14.8. PEHR KALMIN 300-VUO-
TISJUHLA klo 15 Norrvallassa.
1700-luvun illallinen seka laulua
ja musiikkiohjelmia. Ilmoittau-
tuminen viimeistdan 5.8. puh.
050-271 1682 tai 050-572 1827
tai sahkopostilla .

17.8. VETERAANIAUTOTAPAA-
MINEN JA KIRPPIS klo 18 Stor-
bergetilla, Rekipellossa. Tarjoi-
lua. Jarj. Rejpelt Hembygdsfor-
ening.

27.8 PETANQUE-KILPAILU klo
11 Oravaisten sorakentalla. Tup-
laPM. Jarj. Oravais Petanque.

SYYSKUU

3.9. HAUENHEITTO Oravaisissa
klo 12. 20-vuotisjuhla. Suomen
suurin heittokalastuskilpailu.

79 MAKSAMAAN KIRKON
URKU TAYTTAA 50-vuotta. Leni
Granholm, Hans Heinrich seka
Anders Back.

10.11.9. NORRVALLA CUP. Ju-
nioreiden jalkapalloturnaus.
179. OSTERON SYYSMARK-
KINAT UF Kusten ry:n tiloissa
Osteréssd, Maksamaalla.  Il-
moittautumiset viimeistaan 15.7,
puh. 0500-363 26. Jarj. Ostert-
Vestero byaforening.

24.9. BOTNIA MTB, BOTNIA-
DUATHLON ja BOTNIAKIER-
ROS Norrvallassa. /

24.259. TAONTAKURSSI
klo 916 Kimon ruukilla. Hinta:
25 euroa/paiva. Sis. materiaalit,
tyokalut ja opetuksen. Omat su-
ojavaatteet!

MUUTA

SEASIDE SHOP, Kasitydliike,
Vaasantie 119, Oravainen. Av-
oinna: kesdkuusta elokuuhun
klo1218.
MYRBERGSGARDEN, Bergby-
Lalaxvagen 18, Voyri. Avoinna
Voyrinpaivien aikana  8.10.7.
klo 13.0017.00 tai sopimuksen
mukaan. Muut ajat: heindkuusta
elokuuhun sunnuntaisinklo1317.
Puh. 06-383 0033, Forars. Vuo-
den erityisnayttely: Kylankapu-
lat.

FADERNEGARDEN, Rekipellon-
tie 341, Voyri. Avoinna sopimuk-
sen mukaan. Puh. 0500-866 730
tai 050-372 8155.

VERNER RASMUKSEN MU-
SEO, Rasmusméaki, Havista-
kersvagen 9295, Voyri. Avoin-
na Voyrinpaivien aikana 5.7.
klo 12.0016.00. Muina aikoina
sopimuksen mukaan. Puh. 040-
9651561.
KLEMETSINTALOJEN KO-
TISEUTUMUSEO ja kahvila,
Kérklaxvagen 308, Maksamaa.
Avoinna  24.6.14.8., ftiistaista
sunnuntaihin  klo 12.0019.00.
Yhteystiedot: , puh. 050-526
2615. Soita urku-, pyhakoulu- tai
kalastusmuseon vierailuista puh.
050-526 2615.

KIMON RUUKKI: Museokéaynnit,
opastukset ja kahvilan varaus
puhelimitse 0400-455 080.
FURIIRIN PUUSTELLI, Taiste-
lutantereentie 130, Oravainen.
Kesakahvila 28.6.31.7.2016
klo1218.

NORRVALLAN KESA. Kesn ta-
pahtumat paivitetaan jatkuvasti
Norrvallan  facebook-sivuilla.
Lisatietoa tapahtumista nettisi-
vuilla jaFacebookissa.
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Arbetspoolen

Da sommaren &r har har
det igen blivit aktuellt
med tridgardsarbete.

For den som inte har mojlig-
het att gora sysslorna sjdlv
finns ett alternativ, arbets-
poolen som koordineras
av fritidskansliet vid Vora
kommun.

En som anvént sig av
tjdnsten  dr  Eva-Stina
Krooks i Lotlax och hon har
bara gott att séga om arbets-
poolen.

-Jag tycker det har fung-
erat bra. Forra sommaren
anlitade jag arbetspolen ett
par ganger, men i ar blir det
antagligen mera. Framst
behover jag hjédlp med trad-
girdsarbeten som 16vrifs-

ning, gréasklippning och
ogrédsrensning.
Att anlita arbetspoolen

tycker Krooks var latt, en-
dast ett samtal till fritids-
kansliet for att anmaéla vil-
ken typ av arbete som skulle
utforas. Att en obekant ung-
dom skulle komma hem till
garden och jobba var inget
Krooks tdnkte pa.

-Jag dr en social person,
sd det var inget jag funde-
rade Over. Tvdartom oroade
jag mig over vilka redskap
ungdomarna klarade av att
anvédnda och vad jag kunde
ha dem att gora hér.

For tillfillet anvénder
Krooks sig av en och samma
person till arbeten pa gér-
den. Efter den forsta kon-
takten via fritidskansliet kan
Krooks och ungdomen nu
sinsemellan komma Gverens
om nar arbeten ska utforas
och datumen fylls i pa en
lista.

-Listan fors sedan till
kommunen och jag beta-
lar enligt de génger som &r
uppskrivna, sdger Eva-Stina
Krooks.

Robin Nyman tanker ta emot uppdrag via Arbetspoolen sa lange det bara gar. FOTO: CHRISTER JOHANSSON

Ockséd ungdomarna som
far jobb via arbetspoolen ar
nojda med verksamheten.
Robin Nyman har utfort
uppdrag via poolen i unge-
far tre ar och han tycker att
allt har fungerat bra.

-Vi dr ju ganska ménga
som jobbar via arbetspoolen
sd det blir ett par ginger i
manaden, men det fungerar
bra. Det dr ett bra sitt att
tjdna lite fickpengar.

CHRISTER JOHANSSON

hjalp 16r unga och vuxna

Utnyttja arbetspoolen

® Sa hir i borjan pa som-
maren véxer det och frodas i
tradgardarna och det marks
i Arbetspoolen. De cirka 30
ungdomarna som &r aktiva i
arbetspoolen dr mellan 14-18
ar gamla dr duktiga och far
ofta berom.

Manga tar kontakt for att
fa hjélp med gréasklippningen
eller med att rensa ogras. Allt
fler vill ha nagon eller beho-
ver ndgon som kommer och

klipper grasmattan regelbun-
det hela sommaren.

Arbetspoolens ungdomar
stdller upp med olika arbets-
uppgifterna som varierar ef-
ter arstiden.

Under véren var det rafs-
ning och uppstddning pa
gardsplanen som var de mest
populdra arbetsuppgifterna.
Andra uppgifter som ung-
domarna stillt upp med &ar
bland vedplockning, byte av

gardiner, mattvitt, stddning,
fonstertvitt, barnpassning
och i vintras férekom &dven
julgubbsuppdrag.
Arbetspoolen adr till for
privatpersoner som vill ha
uppdrag utférda inom Vora
kommun och arbetstiden per
uppdrag far hogst vara 3 tim-
mar. Ersédttningen &r 20 euro.
Det har blivit allt svarare
att fa& sommarjobb sa ar-
betspoolen é&r ett bra alter-

nativ for ungdomarna att fa
arbetserfarenhet, tjana lite

fickpengar och samtidigt
glddja nagon. Du som &r in-
tresserad kan ta kontakt med
Arbetspoolen dagtid pa 3821
761 eller via arbetspoolen(at)
vora.fi.

Kansliet héller semester-
stdngt 11.7-15.8 men om man
bokar senast 8.7 sa far man
nog utfort uppdrag dven un-
der semesterstéangningen.

Tarkeaa

® Oravaisten-Voyrin-Mak-
samaan terveyskeskus on
lokakuusta 2015 ldhtien
kayttanyt  TeleQ-puhelin-
jarjestelmdd, jonka ansi-
osta  puhelinlinjat  eivét
endd ikind ole varattuina.
Asiakkaat voivat jadadad puhe-
lujonoon tai saada takaisin-
soittoajan.

Takaisinsoitto tarkoittaa,
ettd sairaanhoitaja soittaa
sinulle sovittuna aikana.
Huomioi, ettd puhelu tulee
tuntemattomasta numerosta.
Soittaessamme sinulle puhe-
limesi ndytossd voi myos lu-
kea puhelun olevan siirretty.

On olemassa kaksi linjaa,
joihin voi soittaa. Yksi linja
on ei-kiireellisille asioille,
kuten reseptien uusimiselle,
laboratoriotuloksille, 14dka-
riajan varaamiselle, saira-
anhoitajan vastaanottoajan
varaamiselle, rokotusasio-
ille, terveyspéivystykselle ja
muulle neuvonnalle. Terveys-
péivystyslinja on avoinna
ma-pe klo 8.00-15.30 Ora-
vaisissa ja klo 12.00 asti Vo-
yrilld.

Toinen linja on kiireelli-

tietoa kun soitat terveyskeskukseen

sille asioille, kuten akuuteille
sairaustapauksille tai asioil-
le, jotka tulee hoitaa samana
pdivand. Akuutti linja on av-
oinna ma-pe klo 8.00-16.00.

® Ei-kiireellisissd ~ asioissa
voitte ottaa yhteyttd Orava-
isten tai VOyrin terveysase-
maan. Oravaisten terveysa-
sema  puh. 06-3852 200
klo 8.00-15.30 VOyrin ter-
veysasema puh. 06-3852 331
klo 8.00-12.00

® Tee ndin soittaessasi: nou-
data dédninauhoitteen ohjei-
ta. Valitse haluamasi kieli.

Paina 1, jos haluat ruotsin-
kielistd palvelua.

Paina 2, jos haluat suo-
menkielistd palvelua.

Saat kaksi mahdollisuutta
numeron painamiseen.

Kielen valittuasi voit odot-
taa linjalla, ettd vastaamme

TAIJos haluat, ettd soitam-
me sinulle takaisin: paina *
(tdhted).

Paina 1, jos haluat meidéan
soittavan kayttaméasi nume-
roon.

Paina 2, jos haluat antaa

meille toisen numeron, jo-
hon voimme soittaa. Lopeta
puhelu painamalla # (ristik-
komerkkid).

Ilmoitamme sinulle liki-
madrdisen ajan, jolloin soi-
tamme sinulle takaisin.

Jos haluat vield vaihtaa
puhelinnumeroa tai soittoai-
kaa, paina * (tdhted) ja nou-
data ohjeita.

® Jos et valitse kieltd, puhelu
ohjautuu vastaajaan, jonne
voi jattad viestin.

Kerro nimesi, syntymaé-
aikasi, puhelinnumerosi ja
asiasi. Padtd puhelu paina-
malla # (ristikkomerkki&).

Viestisi on rekisterdity jér-
jestelméédn, kun vastaajan
ddani sanoo “Kiitos puhe-
lusta”.

®]Jos sinulla on salainen/
tuntematon numero, sinun
tdytyy néppdilld vastaajaan
numerosi, jattda viesti tai
odottaa linjalla, jotta voim-
me soittaa sinulle takaisin,
silld emme nde puhelinnu-
meroasi. Joskus ndemme
vain vaihteen numeron!

® Kiireellisisséd asioissa soita
Oravaisten ladkérinvastaa-
noton péivystyspoliklinikalle
puh. 06-3852 225.
Valitse kieli.

Jos et valitse Kkieltd, pu-
helusi ohjautuu vastaajaan.

Kerro nimesi, syntymé-
aikasi, puhelinnumerosi ja
asiasi. Padtd puhelu paina-
malla # (ristikkomerkkid)

Jos et jatd viestid, vastaaja
sanoo, ettd viestid ei tallen-
neta. Sinulla on vield kaksi
mutta jos kuulet lauseen
"Viestid ei tallennettu” vield
kolmannen kerran, puhelu
keskeytyy ilman rekisteroity-
mistd. Talloin hoitohenkil6-
kunta ei voi soittaa sinulle
takaisin.

® Akuuteissa héitatilanteissa
soita 112.

Enta jos minulla ei ole ndpp-

dginpuhelinta?
TeleQ toimii ilman né&ppa-
inpuhelintakin. ~ Kuuntele

ohjeita ja odota, kunnes &a-
ninauhoite pyytéé sinua ker-
tomaan nimesi ja numerosi.

Kerro nédmad tiedot ja odota,
kunnes nauhoite sanoo ”Kii-
tos puhelusta”, minkd jal-
keen voit lopettaa puhelun.
Hoitohenkilokunta soittaa
sinulle hetken péésta.

Puhelujen uusi jonotusjér-
jestelmd on antanut meille
tyorauhan. Nyt voimme hoi-
taa yhden asian kaikessa rau-
hassa ennen kuin siirrymme
seuraavaan asiakkaaseen tai
puhelinkeskusteluun. Et asi-
akkaana menetd vuoroasi,
vaikka lopetat puhelun, silld
soitamme  asiakkaillemme
jarjestyksessa.

Sinun ei myoskddn tar-
vitse odottaa puhelimessa,
kunnes vastaamme, vaan
voit jattdd soittopyynnon tai
viestin vain yhdelld puhelul-
la. Joskus saatamme soittaa
sinulle ennen sovittua aikaa,
aikatauluistamme riippuen.
Ei haittaa, jos et juuri silloin
pysty vastaamaan. Yritimme
soittaa sinulle ainakin kol-
me kertaa ja ottaa yhteyttd
numeroon, josta meille soi-
tettiin. TeleQ-jédrjestelméstd
ndemme vain puhelinnume-
ron, emme asiakastietoja.

Aiemmin kéytossamme oli
puhelin, johon saattoi soit-
taa ilman asian valintaa, jol-
loin akuutisti sairas henkilo
saattoi joutua odottamaan
tarpeettoman kauan.

Jos ladkdrinvastaanotolla
tapahtuu jotain tavattoman
akuuttia ja olemme Kkiireel-
lisid, puhelinkeskustelut jou-
tuvat totta kai odottamaan
kiireellisen tilanteen selvitta-
mistd. Huolehdimme ensisi-
jaisesti vastaanotolla olevista

potilaista.
Terveyskeskus ottaa vi-
hitellen kédyttoon SMS-

toiminnon, mink&d ansiosta
sind voit saada tietoa/kut-
sun/varauksen/reseptin
tekstiviestin valityksella.
Kokeilemme tétd toimintoa
pienimuotoisesti, ja tdhdn
mennessd olemme saanut
myonteistd palautetta.

Pdivittakdda SMS-nume-
ronne ottaessanne yhteyttd
terveyskeskukseen ja ilmoit-
takaa, jos olette kiinnostu-
neita/ette ole Kkiinnostun-
eita tiedonvdlityksesta teksti-
viesteilld.
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Projektet Tottesund gar vidare

Sommaren nalkas och
det ar full fart inom
kartldggningsprojektet.
Under varen har intres-
segrupperna for parken-
tradgarden och evene-
mangsgruppen traffats
ett flertal ganger.

Inom ramen for parken och
tradgarden tréaffades ett tiotal
intresserade i slutet av april
for att diskutera hur kartlagg-
ningsprojektet,  eventuella
talkokrafter och kommunen
kunde samarbeta gillande
utvecklingen av herrgardens
narmiljo.

P4 motet deltog ocksa
Vora kommuns tekniska chef
Jan Ostman och fastighets-
chef Johan Strand.

Konkreta atgarder &r in-
venteringen av parken och
planering av naturstig kring
Bytesholmarna. For tradgar-
den Onskas en lattskott och
estetiskt tilltalande tradgérd,
detta liksom atgérderna for
parken kommer eventuellt
att forverkligas i ett kom-
mande projekt.

Evenemangsgruppen  har

stralat samman for att planera
ett sommarevenemang och
tillika testtillfdlle vid herrgar-
den.

Under Voraveckan, sonda-
gen den 3.7 ordnas guidningen
Bland andarna pa Tottesunds
herrgard - en nattvandring.

Guidningen beréttar om an-
darna som &dr nidrvarande pa
herrgarden. Fore guidningen
serveras kaffe och Totts snit-
tar samt musikframférande
av elever fran Musikskolan
Tactus. Evenemanget borjar
Kkl. 20.30 och sjdlva guidningen

inleds kl. 21.30.

Mot slutet av sommaren
planeras ett informationstill-
fdlle angdende fastigheterna,
till tillfallet kommer sakkun-
niga foreldsare att bjudas in for
att berétta mer om alternativa
16sningar i fastighetsérenden.

Efter =~ sommarsemestern
ordnas studiebesok till olika
platser med liknande fastig-
heter och miljoer. Ett forsta
informations- och  diskus-
sionstillfdlle om byaforening/
byaradsverksamhet planeras
till hosten.

Tottesundin kartanon kartoitushanke

Kesd lahestyy ja kartoitushan-
ke on tdydessd vauhdissa. Ta-
pahtumaryhma sekd puiston
ja puutarhan eturyhmit ovat
kevédn aikana tavanneet use-
ita kertoja hankkeen tiimoilta.

Kymmenisen asiasta Kkiin-
nostunutta henkilod kokoon-
tui huhtikuun lopussa puis-
to-ja puutarha-asian puitteissa
keskustellakseen kartanon l&-
hiympariston kartoitushank-
keesta, mahdollisista talkoista

sekd kuntayhteistyosta.

MyGs Voyrin  tekninen
johtaja Jan Ostman ja kiinte-
istojohtaja Johan Strand osal-
listuivat kokoukseen.

Puiston inventointi ja luon-
topolun suunnittelu Bytes-
holmarnan ympadrille kuulu-
vat konkreettisiin toimenpi-
teisiin. Puutarhasta toivotaan
helppohoitoista ja esteetti-
sesti miellyttavas, ja puutar-

hatoimenpiteet toteutetaan
puistotoimenpiteiden tavoin

tulevassa hankkeessa.
Tapahtumaryhméa on
suunnitellut kartanoon

kesdtapahtumaa, joka toi-
mii samalla koetilaisuutena.
Voyrinviikon aikana, sun-
nuntaina 3. heindkuuta, jar-
jestetddn opastus Henkien
keskuudessa  Tottesundin
kartanossa - yovaellus (ruot.
Bland andarna pa Tottesunds

herrgdrd - en nattvandring),
jossa kerrotaan kartanon
hengistd ja aaveista.

Ennen opastusta on tarjol-
la kahvia ja Tottin pikku-
voileipid sekd Musikskolan
Tactus rf:n oppilaiden mu-
siikkiesitys. Tapahtuma alkaa
klo 20.30 ja opastus klo 21.30.

Olemme suunnitelleet
kesdn lopulle Kkiinteistoihin
liittyvdd tiedotustilaisuutta,
johon kutsutaan asiantunti-

jaluennoitsijoita kertomaan
lisdd  kiinteistokysymyksen
vaihtoehtoisista ratkaisuista.

Kesédloman jdlkeen jar-
jestimme  opintovierailuja
kohteisiin, joissa on saman-
tapaisia kiinteist6jd ja ympa-
ristGjé.

Syksylld on suunnitelmis-
sa ensimmadinen tiedotus- ja
keskustelutilaisuus ~ kylayh-
distyksestd/kyldneuvostotoi-
minnasta.

[ ) Vora-Oravais-Maxmo Cancerklubb

® Malet for klubbens verk-
sambhet dr att inom vart verk-
samhetsomrade samla can-
cerpatienter och deras anho-
riga, samt stodande medlem-
mar till gemensamma aktivi-
teter, foreldsningar och social
samvaro och ge information.
Kommande verksambhet:
Cancerklubbens  traditio-
nella sommarresa gar idr till
Virldsnaturarvet fredagen 1.7.
Vi har en kunnig guide med
pa var resa. Vi kor over Re-
plotbron och vidare till Café
Salteriet i Svedjehamnen pa
Bjorkoby i hjartat av Kvar-

kens naturarv. Dér dricker vi
formiddagskaffe med tilltugg.
Sedan besocker vi Bjorkoby
kyrka och Maértes gardsmu-
seum, dér finns bl.a. karderi,
spinneri, motormuseum och
olika utstéllningar. Lunch &ter
vi pa Kalles Inn ute pa Sode-
rudden. Efter lunchen fortst-
ter vi till S6dra Vallgrund och
Sommardhallen. Det &r ett
forsdljningsstille for lokala
produkter sasom hantverk,
hemsl6jd och fiskinldggning-
ar m.m. Hér finns ocksa ett
café dar vi dricker eftermid-
dagskaffet innan hemresan

paborjas.

Resans pris: 60 euro/per-
son for medlemmar och 70
euro/person for den som inte
dr medlem.

Uppsamling enligt behov
med bussen i Vora, Oravais
och Maxmo. Uppgifter om
tidtabellen kommer senare att
annonseras om i foreningslis-
tani VBL.

Anmadlan sker till tfn os50-
5438104/Britta senast 20.6.
Meddela ocksa om eventuella
dieter.

Cancerklubben har dven iar
beviljats en ”Méa bra semester”

for cancerpatienter och anho-
riga pa Harmén Kuntokeskus
i samarbete med Svenska Se-
mesterforbundet. Tidpunkten
ar 23-28.10.2016.

Ansokningsblanketter fas
fran Svenska Semesterfor-
bundet, Susanna Stenman tfn
019-2786876 eller 050-3047642
eller sa kan man ansoka elek-
troniskt genom att fylla i an-
sokningsblanketten pa.

Ansokningsblanketter och
hjdlp med ifyllandet far du
ocksa av Siv. Ring mej pa tfn
050-4048904.

Vi deltar i Langradin 16rda-

gen 9.7. Vi finns pd markna-
den vid Kommungérden bade
fore och efter Langradin. Vi
ses dér!

Osterbottens Cancerféren-
ings insamling STOP CAN-
CER péagartill 31.12.2016. Can-
cerklubbens styrelsemedlem-
mar har delat ut bankgiron i
Vora, Oravais och Maxmo. Vi
dr tacksamma for alla bidrag
stora som sma. Genom att
delta bidrar du till att hjdlpa
de som insjuknat i cancer i
vart ndromrade.

SIV SALL
Ordférande

Tagga dina
bilder med
#tmittvora

® Oandliga ragékrar i tidig
gryning. Uppspelta bybor i
Langradin. Vacker skérgard
och somriga vyer. Tagga dina
Instagram-bilder med #mitt-
vora under sommaren.

Nu vill vi samla alla Ins-
tagram-bilder fran Vora un-
der samma hashtagg. Varje
gang du laddar upp en bild
som anknyter till Vora kan
du tagga den med hashtagen
#mittvora.

Under sommarens gang kan
du spana in alla bilder som har
taggats med samma hashtagg.
Bilderna kommer ocksad att
visas pa Vora kommuns webb-
sida och i Kommunbladets for-
sta nummer i host.

36:e upplagan
av Nya | Ragens
Rike utkommer

® Mandagen den 4 juli
slipps arets ”Nya ragens
rike” till forséljning. Liksom
tidigare &r bjuder bokens
texter pd en blandning av
nytt och gammalt.

Till arets utgdva har om-
kring 30 skribenter bidragit
med sina alster.

Nya ragens rike 2016 kom-
mer bland annat att finnas
till forsdljning pa bibliote-
ken och olika stéllen i Vora
centrum och Maxmo.

Matdag och
barnfest pa

Rasmusbacken
® Matdag med laxsoppa ord-
nas under Voradagsveckan
tisdagen 5.7 kl. 11-13. Priset
dr 8 euro for vuxna och 5
euro for barn under skolal-
dern. Anmélan till o400-75
34 14.

Samma dag 5.7 kl. 14.00
ordnas Musmammans barn-
fest. Intrddet &r 5 euro per
person och da ingér saft och
bulle. Museet dr ocksa 6ppet
kl. 12-16.

Loppis i Hellnas

® Aven i ar ordnas loppis i
Hellnds under tiden 29.6-
6.7.2016, dagligen mellan 13-
19.
Ar duintresserad att delta?
Kontakta Gun-Britt Berg-
man 050-377 3679. Arrango-
rer dr Hellnds uf och Karvat
Byforening.

Evelina Lahnakoski, 16

- Eftersom jag &r hemma fran Maxmo, sa ar det nog Max-
modansen som ar héjdpunkten pa veckan. Men jag brukar
nog ocksa besdka sommarfesten pa Norrvalla och dansen
pa Storberget. Alltid lika roligt att traffa nytt folk och gamla

bekanta.

Janina Pellas, 15
- Jag tycker det &r sa roligt att Voradagarna fortfarande
ordnas. Det finns sa mycket roligt att hitta pa under hela
veckan, till exempel sommarfesten pa Norrvalla. Vérada-
garna ar en av sommarens héjdpunkter for oss som bor har
i kommunen.

.u 1
Calle Karlsson, 28

- Véradagarna ar nog nagot man ser fram emot pa som-
maren. For mig ar héjdpunkten fotbollsmatchen mellan
Roki6 och 6vriga Vora. Roligt med folk i rorelse och bra
stamning i kommunen. Storberget vill jag inte heller

missa!
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Sol, sommar och evenemang

® Hej igen basta ldsare. Nu ar som-
maren antligen hér vilket betyder
att det for Kommunbladets del ar
dags for sommarnumret dér palet-
ten av evenemang som ordnas i
kommunen under sommaren pre-

senteras.

Personligen tycker jag att Voras
sommar dr bland det béasta som
finns for att kommunen livas upp
da. Tack vare foreningar, kommu-

nen och frivilliga eldsjdlar bjuds det
pé en diger samling evenemang.
Hojdpunkten ar givetvis Voradags-
veckan i borjan av juli med bland
annat allsdng, danser och givetvis

Langradin.

Ifall du redan bladdrat forbi det,
sd rekommenderar jag att ta en ny
titt p4 sommarprogrammet i mitten
av tidningen. Ddr finns sdkerligen
négot for var och en. Vissa saker

En riktig hastmanniska. Sanna Storlund tycker inte att hdstarnas storlek ar skrammande

Sanna drommer om att bli hastskotare

®] senaste nummers ldsar-
tdvling var det Sanna Stor-
lund i Vord som lyckades
pricka alla rétt och blev dra-
gen som vinnare. For Stor-
lund som inte fyller i tavlings-
lappen sa ofta kom vinsten
som en positiv overraskning.

-Jo, det var roligt.

Sanna Storlund bor i Vora
centrum tillsammans med
familjen som bestar av pappa
Andreas, mamma Sofie och
lillasyster Corinne. Fritiden
brukar Storlund ofta spen-
dera med kompisar, bland

annat i studsmattan.

Histar, som &dr hennes
hobby, tar ocksa en stor del
av hennes tid. Storlund har
ridit i nagra ar bade pa pon-
nyer och pa finnhéstar.

Favoriten dr dnda Greta,
en shetlandsponny som &gs

[T ]
FOTO: CHRISTER JOHANSSON

av morbrors sambo.

- De haller dessutom pa att
bygga ett stall at Greta i Ro-
kit och dd kommer Sanna att
fa skota Greta sa mycket hon
bara hinner, sdger mamma
Sofie Storlund.

Hastar dr ocksa temat for

hor det till traditionen att delta p4,

men det finns ocksd mycket nytt
och spannande. Varfor
inte satsa pé att i ar ock-
sa prova pé nagot nytt.
Med detta vill jag till-
onska en trevlig sommar,
s& aterkommer vi i host.

" el lasartdvlingen géller det att hitta bilderna. Skriv ner de

rétta svaren, din adress och ditt telefonnummer och skicka
in svaret till Kommunbladet, PB 52, 65101 Vasa. Mark
kuvertet ”Lasartavling”. Svaren behover vi ha senast den 1
september. Bland alla korrekta svar utlottas ett presentkort

vért 20 euro. Lycka till!

sidan

Namn:

Adress:

Telefon:

® Ritt svar. I forra ldsartdvlingen gillde det att hitta bilderna

pa sidorna 3, 4, 6 och 14.

vad Sanna Storlund vill bli
dé hon blir vuxen. Den hog-
sta drommen é&r att bli hast-
skotare.

For Storlund som fyller
sju ar i ar dr nésta steg 4nda
att borja i Koskeby skola pa
hosten.

Som for manga andra barn
som ska borja grundskolan
dr ocksd Sanna Storlunds
kénslor infor starten blan-
dade.

- Det kdnns nog lite span-
nande.

CHRISTER JOHANSSON

Vad ar
detta?

® Alf Back vill veta vad detta
redskap anvéndes till. Det
verkar gammalt av konstruk-
tionen att doma.

® Forra bilden fick ingen ny
identifikation utom att nr 2
ar Anders Kattil, Hakans och
Hans far. Han hade butik i
Andkil.Nr 10 hette Alexan-
der Kattil och var far till Leo.
Tack till Hakan!

® Mejerskorna i numret fore
det fick en identifikation till.
Hon framme t.v. dr troligen
Mildred gift Westerback i
Vasa. Tack till Siv Fichter.

Pohjola-Norden ordnar

Resa till Ostra Finland

® Pohjola-Norden i Vora ar-

rangerar tre-dagars resa till

Ostra Finland 6-8 september.
Resrutten blir:

Dag 1 Hemorten - Kyyjéri -
Viitasaari - Pielavesi (Lepik-
ko torp - Urho Kekkonens
fodelsehem)- Kuopio - Koli,
dér vi har logi pa Break So-
kos Hotell Koli.

Dag 2. Dagstur runt Pielinen,
med besok pé tiljstenfabri-
ken och stenutstéllningen i
Juuka, som vi har haft skolut-
byte med.

Darefter besoker vi Nur-
mes med karelarbyn Bomba

och aker sedan till Lieksa dar
vi besoker den fina kyrkan
med naturens egen altar-
tavla.

Vi besoker sedan Eeva
Ryyndnens  Paateri med
hennes egen kyrka och mu-
seum med fantastiska tré-
skulptureroch inte minst ca-
féet med de speciella mob-
lerna och dérifran tillbaka
till Kolihotellet.

Dag 3. Vi bestker Joensuu
och dérifran aker vi till Va-
lamo Kkloster i Heinévesi, vi-
dare till Varkaus, Jyviskyld,
Saarijévi, Lappo och hem till
Vora.

Pris beroende antalet rese-
nérer: 390—440 euro. Enkel-
rumstillagg: 8o euro.

I priset ingér:

-Bussresa i helturistbuss

-Logi i dubbelrum pa
Break Sokos Hotell Koli tva
ndtter.

-Helpension: tva frukost, 3
lunch och 2 middag.

-Formiddags- alternativt
eftermiddagskaffe med dopp
X3.

-Intrdden (Lepikko torp,
Paateri, Valamo kloster m.fl)

Anmélan gors per telefon
050-371 1682 eller e-post kurt
soderberg@netikka.fi senast
20 augusti.
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[ ) Betraktelsen

Var barmhartig
mot dina
medmanniskor

® Temat f6r inkommande vecka i kyrkoaret dr en uppmaning
att vara barmhartig.

Det géar ldtt att vi domer varandra, att klaga pa andras
svagheter och egenheter. Harda domar uttalas vi nu som
da 6ver varandra. I Bibeln berdttas om hur manniskor pa
Jesu tid domde andra. Vid ett tillfdlle hdnde en storolycka i
Jerusalem, da troligen en del av stadsmuren rasade och 18
personer miste livet. En allmén uppfattning pa den tiden
var att det intrédffade var ett straff for dem som blev olycks-
offer déarfor att de var storre syndare dn andra. Speciellt
familj, sldktingar och vénner till de drabbade fick pa detta
sdtt dubbla bordor att bara; forst den tunga katastrofen
och sedan anklagelsen om straff, som 6kade smértan och
forvirringen i en redan svér situation.

Vi har sa latt att vidareformedla krav och anklagelser till
varandra. Jesus stédllde efter storolyckan fragan (Luk.13:1-
5) till sina samtida: Tror ni att dessa manniskor var stérre
syndare dn andra? och han svarar: Nej! Sedan overgick
Jesus till det vdsentliga budskap han ville férmedla till
sina omskakade medmanniskor. Om ni inte omvénder er
skall ni alla mista livet, precis som de, sade Jesus till dem.
Till synes harda ord, men &ndéa sagda i kédrlek och genuin
omsorg.

Gud vill ocksa tala till oss genom vérldshistoriens
héndelser och kan anvinda livets svara hindelser sa att vi
trots genom dem kan léra oss nagot viktigt. Vi behover alla
emellanat stanna upp for att tanka efter.

Vi dr alla djupast sett pa vdg mot undergang om vi inte
ridddas. Rdddningen ligger i att omvénda sig eller rat-
tare sagt, att bli omvand av Gud sjilv, att 180 grader bli
omvand fran sig sjélv till Gud. Det grekiska ordet metanoia
(béttring, omvéndelse, sinnesdndring) anvidnds bade i en
smalare och i en vidare mening. Tillsammans med tron
(omvénd er och tro!) betecknar det sorg 6ver det som
blev fel och intentionen att borja om pa nytt. Nér det star
ensamt innefattar det vanligen bade sorg 6ver det som gick
snett och tro pa syndernas forlételse, tro pa Jesus, att vinda
sig till Jesus och rdddas av honom.

Omvindelsen dr inte ndgot som behovs en eller tva gédng-
er i en kristen ménniskas liv. Det dr ndgot som behover ske
kontinuerligt, som behver upprepas méanga géanger, ja,
varje dag, som Martin Luther har lért oss.

Jesu uppmaning till omvéndelse dr samtidigt ocksé
grunden for oss att kunna vara barmhartiga. Det &r bara
genom att ta emot barmhartighet fran Gud som vi kan bli
barmhértiga i sjél och hjarta.

Vi dr som kristna framfor allt satta att formedla evang-
eliet, inte bara Guds (tio) bud. Vi har fatt uppgiften att pa
Guds uppdrag lyfta av bérdor, inte gér dem dnnu tyngre
an de redan dr. Sann kristendomen foérmedlar framfor allt
forlatelsens och befrielsens budskap.

Var barmhértig mot de medménniskor du moter i livet!
Be for dem vid namn, personligen, for dem du kénner och
inte kdnner. Be isynnerhet f6r dem som du lédtt domer.
Visa dem kérlek!

Var ocksa barmhértig mot dig sjélv! Lat ingen annan dn
Jesus vara Herre i ditt liv. Just sadan jag dr, forlater mig
Gud av barmhartighet, for Jesu Kristi skull. Déarfor behover
jag ocksa kunna forlata mig sjélv nér livet inte blev som jag
tankt.

Lat inte ménniskors skiftande asikter eller dagens tren-
der styra ditt liv. Légg ditt liv, vad du dr och har i den Evi-
ges och den Allsmiktiges och Barmhértiges hénder. Jesus
sdger: Var barmhértiga sa som er Fader dr barmhartig.

TOMAS KLEMETS

[ ) Boktips * Lukuvinkkeja

Har far du tips pa litteratur taljer for alla sdsonger och

som finns i nagot av kom- hogtider.

munens bibliotek. Titta ock-

sa pa utbudet av e-bocker ® Sofie Sarenbrandt
och ljudbocker pa www. Tiggaren

fredrikabiblioteken.fi!

©® Minna Mercke Schmidt
Dekorera kreativt & personligt
Hér far du massor av prak-
tiska tips, rad och tydliga steg
for steg-beskrivningar pa hur
du forgyller ditt hem med
det naturen har att erbjuda.
Boken ger tips pa hur man
binder kransar, buketter och
fixar personliga dukningsde-

En skrammande och aktuell
roman om maktovergrepp pa
de mest utsatt i samhéllet. Pa
Stockholms gator harjar en
seriemordare och flera tig-
gare dodas. Vad ingen vet &r
att det i sjdlva verket ror sig
om en grupp man med for-
ankringar hogt i det svenska
sambhillet. Och Varfor vill na-
gon till varje pris se kriminal-
inspektor Emma Skold dod?

() Nyfodda

Elisabeth Redlig och Mee You
fick en pojke 11.11.2015. Al-
bin Hugo Redlig var 49 cm
lang och vagde 3220 g da
han féddes.Familjen bor i
Oravais.

e
Frank och Sanna Redlig fick
en son den 4.2.2016. Adrian
Otto Edvard var 52,5cm och
vagde 3850g vid fodseln.
Familjen bor i Vasa.

Ellinor och Frank Seiplax fick
en dotter den 17.11.2015. Vid
fédseln var Maya Karolina

51 cm lang och vagde 3345
gram. Till familjen, som &r
bosatt i Coconut Creek, Flo-
rida, hor ocksa storasyster
Emma 3 ar.

® Marlene Gustawson
Grénare, vildare, smartare
Plocka, laga och &t vilda vax-
ter! I tradgarden, skogen eller
parken finns det alltid nagot
dtbart, som kryllar av vitami-
ner, mineraler och annat hal-
sosamt. Marlene Gustawson
har gett ut boken Gronare,
vildare, smartare och i den
far man tips, rad och recept
pa smoothies, juicer, mellan-
mal och lattare maltider som
du latt kan laga av véra van-
ligaste vilda vixter och orter,
det &r gratis, gront, narodlat
och ekologiskt.

—_— =
Sonja Harju-Hagglund &
Andreas Hagglund fran
Kimo fick en pojke den
14.12.2015Hannes Sven
William Hagglund var 50 cm
lang och vagde 3150 g da
han féddes. Storasyskonen
heter Frida och Jonas.

Camilla och Thomas Bergman i Oravais fick en son den
20.9.2015. Vid fédseln var Edwin Thomas Oscar Bergman
52,5 cm lang och vagde 4120 g. Till familjen h6r ocksa sysko-
nen Melwin 7ar och Samantha 9ar

Janica Julin och Johan
Nyman i Oravais fick en pojke
den 23.12.2015. Vid fédseln
var Hampus Nyman 52,5

cm lang och vagde 4480 g.
Hemma finns ocksa store-
bror Melvin Nyman 1 ar 11
manader

; SH SO
Madeleine Karf och Ric-
hard Redlig fick en dotter
den 19.3.2016. Saga Alina
Elisabeth Redlig var 51 cm
lang och vagde 3825 g vid
fodseln. Familjen &r bosatt i
Oravais.

/ N
Jenny Higgblom och Mats Helsing i Lotlax fick en son
4.1.2016. Rasmus Nils Ake Helsing vdgde 34359 och var
50cm vid fédseln. Storasyster Hilma ar 2 ar

\.\?__ < N~

Jonas och Jenny Holmlund fick en son, Vincent, 12.11-15. Till
familjen hor ocksa syskonen Viktor, William och Lovisa.

Presentera din nyfodda!
Mejla oss pa kommunbladet@hssmedia.fi

©® Kate Morton

Hylatty puutarha

Muhkea lukuromaani, joka
kertoo Cassandran ja ha-
nen isoditinsé tarinan. Kuka
isoditi oikein oli? Cassandra
alkaa selvitelld isoditinsa el4-
mantarinaa, ja loytdd sam-
alla omansa.

® Ulla Vestola

Askartele ja nikkaroi laudasta
Askartele ja nikkaroi lauda-
sta on muotoilija Ulla Vesto-
lan tekemd kirja, jossa hén
néyttdd miten tehdd edullis-
esta laudasta kauniita yksin-

kertaisia hyllyjd, puulaati- treenaajille.  Juokseminen
koita, kylttejd, penkkejd ja kehittdd kuntoa, alentaa
muita esineitd kodin sisé- ja verenpainetta ja auttaa pai-
ulkotiloihin. Kirjassa esitel- nonhallinnassa. Kirja on

tyjen esineiden tekeminen
on helppoa, silld tyévaiheet
ovat yksinkertaisia eikd mi-
tadn erikoistyokaluja tarvita.
Materiaaliksi kdy Kkierréty-
slauta ja remonteista jddneet
hukkapalat.

® Kirsi Valasti

Naisen juoksukirja

Opas tarjoaa kannustusta ja
hyvid vinkkejd niin kunto-
liikkkujille kuin Kkilpailuihin

kdytannonldheinen ja kéy
lépi harjoittelun eri osa-alu-
eet tekniikasta ja varusteista
rasitusvammoihin ja ravin-
toon. Juoksemisesta tulee
nautinto ja koukuttava har-
rastus!

Jos haluat lainata, soita:
Voyrin paikirjasto 3821686,
Oravaisten kirjasto 3821689
tai Maksamaan kirjasto
3821688.
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BEGRAVNINGSBYRA

Begravningstjanster i Oravais/Voéra kommun

Skolvigen 19. Ma-fre 10-15. 0500 722 688/24H.
lars.vonwendt@netikka.fi, www.wentis.com

Abygg U.Ahlback

a-bygg.u.ahlback@netikka.fi
www.a-byggahlback.fi
0500-362422

Kakel o. Golv
Badrumsrenoveringar

Parkettlaggningar

" Simon Ingman 0500-969 460
Valde Ostman 0500-107 307
kustens.maleri®gmail.com

66800 Oravais, tfn 385 0083, 0500-160 593,
050-330 8022, heikiusror@netikka.fi

Samarbetsomradet for primarvarden i Korsholm och Vora
informerar:
Hilsovardsverksamheten i Véra sommaren 2016

Sjukvardsradgivning

Beddmning av vardbehov, tidsbestallning till sjukskotar-
och lakarmottagning vardagar kl. 8-15, tfn 06 385 2200.
Oravais akutmottagning &r dppen vardagar kl. 8-16,
tfn 06 385 2225.

Laboratoriet i Oravais ar 6ppet vardagar kl. 8-14.30.
Maodraradgivning: telefontid vardagar kl. 9-10,

tfn 050 597 8458

Barnradgivning: telefontid vardagar kl. 9-10,

tfn 06 385 2247.

Tandvard

Tandvarden i Oravais ar stangd 20.6-17.7

och Véra tandvard &ar stangd 18.7-21.8.

Hemsjukvard
Hemsjukvarden fungerar normalt.

Halsostationerna i Vora och Maxmo &r stangda under
tiden 20.6 — 14.8.

Mustasaaren ja Voyrin perusterveyshuollon yhteis-
toiminta-alue tiedottaa:
Terveydenhuollon toiminta Voyrilla kesalla 2016

Sairaanhoidon neuvonta
Hoidon tarpeen arviointi, ajanvaraus sairaanhoitajan ja
ladkarin vastaanotolle arkisin klo 8-15, puh. 06 385 2200

Oravaisten terveyskeskus on auki klo 8.00-16.00,
puh. 06 385 2225.
Laboratorio Oravaisissa on auki arkisin klo 8-14.30.

Aitiysneuvola: puhelinaika arkisin klo 9-10,
puh. 050 597 8458

Lastenneuvola: puhelinaika arkisin klo 9-10,
puh. 06 385 2247

Hammashoitolat
Oravaisten hammashoitola on kiinni 20.6.-17.7 ja Voyrin
hammashoitola on kiinni 18.7.-21.8.

Kotisairaanhoito toimii normaalisti.
Voyrin ja Maksamaan terveysasemat ovat kiinni

20.6-14.8. Korsholm/Mustasaaressa 7.6.2016
Vardnamnden/Hoivalautakunta

KORSHOLM

@'/ VUSTASAARI
B A

Tidtabeller for skolskjutsar
lasaret 2016-2017

kommer senast 8.8.2016 pa
www.vora.fi/barn-och-utbildning/utbildning/skolskjutsar

Sommarens VOR A
oppettider .
2;")6_3] 7 we. TOM 4 ALLY KOMMUN
) o [ ALLO ..
Ma-fre kl. 9-17
16 kl. 9-13
Kestn 050 525 7216
avkioloajat
27.6.-31.7.
Ma-pe klo 9-17 Byahjadlp / Kyldavustaja
lorklo 9-13 Antero Hogander
Behoéver du hjalp? Ring!
. Tarvitsetko apua? Soita!
l§IVORAAP0TEK Lotvaaen 19 A m
0 otvagen
VOYRIN APTEEKKI g6640913"%'“o -,
Vorav./Voyrintie 5, ogarl ersgmail.com
tel./puh. 06?,38:1 3800 Y/FO: 1751639-6

050-410 9905

e Falsade tak
e Inplatning av skorstenar

e Rannor och taksakerheter
| o Fonsterbleck och platlister

OQravais Platslageri
Jens Norrgard 050-592 4888 &

BJORN SVENS, Oravais

040 557 5577

Lugn, vi har bada!
Vilkommen!

{ i :
TEXTIL] 3 TEXTIILI

Oppet vard. 9. W lord. 9-13.
Vorav. 34, 66600 Vora iTifn 383 0941

0505721214 050568 9549
Lagervdgen9A7
65610 KORSHOLM
www.kmroofing.fi

« Platslageri - Maskinfalsade Plattak

« Fonterpldt/Platlister « Taksakerhetspro-
dukter * Inplatning av skorstenar « Skrad-
darsydda I6sningar enligt kundens behov

SEECIALISERAD PA IN & UT-
VANDIG RENOVERING SAMT
NYBYGGEN & UTBYGGNATION
Tag kontakt for éversyn och kostnadsférslag!

'RSW Byggtjans

Sixten Wester 0400-357 931 |
rsw.byggtjanst@hotmail.com

Malning inom- och utomhus  tapetsering

malerifirma

[ fragz ™

tfn: 044 5530882

e-post: firma.jfrantz@gmail.com

Tack! | Kiitos!

Jag gar vidare mot nya utmaningar och tackar
Oravais apoteks kunder for sju fina ér!

Otan uusia haasteita vastaan ja kiitin Oravaisten
apteekin asiakkaita seitsemistd hienosta vuodesta!

Mona Heikfolk, 178

apotekare

Ma-fre/Ma-pe 9-17, 16/la 9-13, www.oravaisapotek.i

Oravais Apotek Oravaisten Apteekki

GRAVNINGSARBETEN

fores med 5 tons maskln pa gummibalten.

15 & arenhet
_-aven Eva ch helger
Slgfrlds 050 561 6870

N TR

VILLAAGARE'!
EFFEKTIVT
MUBBER~

] VERK

Muddrmg fran ponton med 23 tons maskin
Landarbeten, villagrunder och sjétransporter

KORSHOLMS SI0GRAVNING AR E E =
MUSTASAAREN MERIEAVUL 0 Grav

SBxKaivuu
Alf Kéllskog 0400 260 321

8PECIAI.ISTEN

PA MATTLAGGNING UGH BADRUMS-
RENOVERINGAR.
VTT-CERTIFIKAT -

FREDRIK ENGMAN — °
050-527 9331 =

Nordlings Elinstallation
Sahkoasennus

Tel. 050 462 6620
n.elinstallation@gmail.com
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Fixar nistan allt
® Fastighetsskotsel
® Sommarstugsservice
® Renoveringar

3\ ® Hemhjilp
. |8 Hushéllsavdragsgiltigt!

W

Dan Rintamiki
Tfn 044-317 0030
Skolvigen 17, 66800 Oravais
www.de-fix.fi

Su-Pi trahallar
och bilgarage

Nu ar den har

Boken om Karklax
Kdrklax forr och nu
Pris: 35,-
Boken skildrar livet i byn forr i tiden
fram till nutid, en tidsresa pa 2000 ar.

Kan kopas pa Café Klemetsgardarna, Stagnas & Nylunds
kontor i Maxmo, Vora blomstertjanst eller av May-Britt
tel. 050-568 9539.

. GRAVSTENAR AV
B _ERKAND KVALITET

KIVILAHDE

+1989-

Hémta redan idag
en kostnadsfri
katalog fran var byra.

.

Stefan och Ann-Sofie Lindgard, Véravagen 23, VORA
Tel. 020-786 1541 el. 040-659 3335 www.begravningsbyra.fi

VORADAGARNA '
Soéndag 10.7.20‘!_6
FESTGUDSTJANST

i Vora kyrka kl. 11.00, kransnedlaggning.

HUVUDFEST

pa Vora uf lokal kl. 13.00

¢ Festtal Anna Haggblom

* V6ra spelmanskiubb

¢ Seniordansarna

e Utmarkelser, heders- och fortjansttecken
e Servering

Valkomna!

Véra Begravningsbyra .o
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Dan-Ove Ollil 045-846 7037

Nu aven i Oravais
Nyt myos Oravaisissa

For Ka/{z/p//{& bista - Asiakkaan /aa/‘éaaéf/

e Markvibratorer e Pikmaskiner
¢ Jordfras e Borrhammare
¢ Betongslipmaskiner
e Weideman minilastare
e Stubbfrasning e Dino Skylift, m.m.

Maskinuthyrning
Voyrin
Konevuokraamo -

SLUTFORSALJNING

av hatar, fiskegrejor, klader m.m.
KOM IN OCH BJUD!

¢ Nya motorer snabbt och formanligt.
e Vi har &ven STIGAS produkter i lager,
aven autoclip maskiner. Det som inte
finns i lager far vi snabbt hem.
e Fonster och dérrar for alla behov.
En del tvaglas fonster direkt fran lager.
¢ Forldng sommaren med ett uterum.
Vi anpassar monteringen
aven enligt befintliga terrasser.
Védlkommen in och diskutera!

Oravais Karlebyvdgen 115, 66800 Oravais

= 0400 340093
Tr. ad'ng info@exellent.fi - www.exellent.fi

AVFALLSSERVICE

AUKTORISERAD
STENA-MOTTAGNINGSPUNKT
® Tomning av ® Skrotningsintyg
slambrunnar ¢ Utbytesflak

® Torravfall ® Byggbaracker,
® Spannmadls och  forrdd och
kalktransporter bajamajor

Ab Nordgqvist-Trans Oy.
Kleidersvdgen 106, Véra 06-383 7568

®

Kvevlax

Sparbank

alltid vid din sida.

Kolla in vara framgangsrika fonder
- nu lonar det sig att borja spara.

www.sparbanken.fi
Tel. 06-346 2111

Vilkommen! | Tervetuloa!

Som ny apotekare i Oravais 6nskar jag gamla och
nya kunder hjirtligt vilkomna pd 6ppningskaffe

onsdag 22.6.2016 kl. 9-17

Oravaisten uutena apteekkarina toivotan seki
vanhat ettd uudet asiakkaat syddmellisesti
tervetulleiksi
avajaiskahville

keskiviikkona
22.6.2016
klo 9-17

Yvonne Kjellman

OPPET:
vard. 9-18

Bilreparationer
- alla mérken =
Bosch testutrustning
Besiktningsarbeten

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Vora

© 050-554 9171

KH Fordonsservice

Hirmdv. 6, 666 00 VORA
Tel: 050-4685545, (06) 3832375
Kennet Hedstrom

Déckforsaljning och - service
Reparation av traktorer, bilar och

maskiner
\/ALTRA Full A/C service e
Underredsbehandiing
Metallarbeten

Auktoriserad VALTRA service

“Barwm © (@ntinental seMPERIT © M
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Dansbana

Maxmodansin
FREDAG 8 Juli
DANSDAX

San Marino & Linda

o102 (PUB ™

Arr: Karklax UF

Mogendans
LORDAG 6 Augusti

Busstidtabeller uppdateras pa hemsidan: www.karklaxuf.com

e

VORADAGARNA/ VOYRINPAIVAT 2016 )

Lérdag 9.7.2016 -

SOMMARMARKNAD och BAKLUCKELOPPIS

kl 10-14 vid kommungarden i Vora.

* Musik, gratis hoppslott och Segway.

e Marknads- och loppisplatserna ar gratis.
Foérsaljare bokar plats pa tfn 040-965 1561

HAR DU EN TRAKTOR ELLER MOPED

SOM AR ALDRE AN 30 AR?

e Nu har du mgjlighet visa upp din gamla traktor/moped
for en publik i Langradin och pa Vora torg efterat.

e Aven andra fordon kan delta.

LANGRADIN

¢ Festtag genom Véra centrum med foretag, foreningar
och andra intresserade. Refereras fran Karlsborg.

e Start vid Koskeby skola kI 11.

e Deltagare bdr anméla sig till tfn 382 1671 eller till
fritid@vora.fi senast 30.6. Samling senast kl. 10.30.

® Bade bland féreningar o foretag belonas det
mest briljanta ekipaget med ett presentkort.

Lauantai 9.7.2016

KESAMARKKINAT ja PERALUUKKUKIRPPIS

klo 10.00-14.00 V8yrin kunnantalolla.

e Musiikkia, ilmainen pomppulinna ja Segway.

* Markkina- ja kirppispaikat ovat ilmaiset. Myyjat voivat
varata paikan puhelimitse numerosta 040-965 1561

ONKO SINULLA YLI 30 VUOTTA VANHA TRAKTORI TAl MOPO?

e Nyt sinulla on mahdollisuus panna vanha traktorisi
moposi naytille Langradin kulkueessa sek&
Voyrin torilla kulkueen jalkeen.

* Myds muut ajoneuvot ovat tervetulleita.

LANGRADIN-kulkue

e Juhlakulkue Voyrin keskustan lapi yrityksille, yhdistyksille ja
muille kiinnostuneille. Kulkuetta selostetaan Karlsborgilta.

e Lahto Koskebyyn koululta klo 11.00.

¢ [imoittautumiset puhelimitse 06-382 1670 tai sdhkopostitse
fritid@vora.fi 30.6. mennessa.
Kokoontuminen viimeistaan klo 10.30.

o Seka yritys- ettd yhdistysluokassa palkitaan
loistavin kulkuneuvo lahjakortilla. M




Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta per-olof.sten@hssmedia.fi.

KOMMUNBLADET

ONSDAGEN DEN 15 JUNI 2016

NR 4 » ARGANG 29

_VAD AR DIN DROM?

(@)
Ny bil... Ny bostad... Ny bat...

Begar laneoffert fran oss!
o Myntti tfn 010 247 4504

I a Grind tfn 010 247 4509
Gunnar tfn 010 247 5222

Varens studenter
i Vora
Samgymnasium

® Sista raden fr v Grannas
Pontus, Nyman Emil, Haa-
rala Juuso, Klemets Mattias,
Bokull Robin, Kautiainen
Sami, Damlin Kristian, Eng-
strand Jonatan, Nyqvist Axel

Tredje raden fr v Wallin
Oskar, Sjoblom Jakob, Hér-
tull Oscar, Lahtinen Richard,
Béckstrom Dennis, Hakkola
Jouni, Ahola Tony, Damlin
Robin, Agnesbédck Pontus,
Storvall Anton, Bengs Jesper,
Ostergdrd Mathias, Lind-
qvist Jonatan, Nyqvist Emil,
Chacon Samuell

Andra raden fr v Abacka
Felicia, Karlsson Amanda,
Danielsson Sofie, Strandvall

Alexandra, Kamis Johanna,
Ljung Rebecca, Lillgvist
Naomi, Lihteenmaiki Frida,
Héggblom Isabella, Lahteen-
maki Freja, Higgman Felicia,
Nurmirinta Julia, Heinull Er-

Sommaren med 0T

Nu bokas sommarens resor!
0 GOTLAND | SOMMARSKRUD

OSTRA FINLAND
Insjofinland med Nya Valamo kloster och Tre nétter i Vishy, Utflykter séderut och norrut
med bestk pa Fard. Resa 25-30.7.

Kuopio samt batresa pa Pielinen.

ica, Friman Isabella, Héger
Julia, Jansson Theresia, Eurs
Matilda, Kullstrém Isabel,

Troberg Aurora, Karppelin
Mikaela, Hannén Rebecca,
Lindahl Amanda, Backman

fesa 20908 LOFOTEN — GRIKET

SOMMARRESOR TILL TALLINN En riktig Lofotenresa, med tre natter i rorbu.
Valj mellan tre hotell Resa 30.7-5.8.

Utflykten Kontrasternas Tallinn. " "

Resa 15-17.7. HOGA KUSTEN MED ULVON

GOTA KANAL Utflykter och sevérda miljder i Sveriges
ERR e Bavll(.oppland e kryssting hogsta kustomrade. Resa 4-6.8.
pa Gita kanal KRYSSNING TILL VISBY

Resor: 8-10.7, 22-24.7, 5-7.8.

Specialkryssning med Silja Europa fran
Helsingfors till rosornas och ruinernas stad

Lovdal Elin
Forsta raden fr v Sjolund
Amanda, Mellberg Sonja,

Amanda, Paxal Rebecca,
Djupsund Ina, Klemets Jen-
nifer

=

OPTIK

Optik

CYKLA | SOMMAR!
0

VT

Karitas Optik sﬁker ivriga cyklister.
Barn fodda 2004-2008,
kom med och samla cykelpodng.

Las mera www.karitasoptik.fi
De flitigaste beldnas.

Fenno Karitas

Vi betjanar
ma—fre 10-17
www.karitasoptik.fi

Voravéagen 5, Vora | Tel. 06-383 7333 ¢

L

SOMMAR PA'
NORRVALLA

% folkhalsan
Utbildning Ab

7.7  SOMMARFEST for hela familjen med KAJ,
Samir & Viktor, Hasse Andersson
& Kvinnabdske Band och Nellie Fors

8.7 PrePARTY infér Maxmodansen
med Joel Svenfelt & Otto Palmborg

30.7 Botniacyklingen

Under Fotbolls EM sénder vi UTVALDA matcher som
visas under 6ppethallningstiderna pa storbilds TV. Kom
och njut av trevligt séllskap, god fotbollsstamning och
nagot laskande i glaset.

Dessutom poolhdng varje fredag
med start 1.7 kl. 15.00

Vesllesrnmen!

Oppettider:
Elsas café & terrass, Hotell Norrvalla, Norvallas info
och gym, Minigolf & Volleyboll : alla dagar 9-21

Elsas Kok: Lunch Ma-L6 11-14 Brunch S6 11-14
Simhallen stéangd 27.6-31.7.2016

Voravagen 305, 66600 Vora

KOLMARDEN

En heldag i djurparken med Safariparken,
Marine World, Bamses Vérld m.m. i
Resor, 810, 11-147. 22-247 0SLO MED VARMLAND OCH DALARNA
25-28.7,5-7.8. Norges huvudstad och intressanta bestks-

SVENSKA VASTKUSTEN mal i Varmland och Dalarna. Resa 8-14.8.

Bohuslans smuttronstallen och

Vishy. Resa 7-9.8.

UMER wasaline

Sveriges trevligaste storstad Gteborg. Shoppingresor
Resor 10-15.7 och 31.7-5.8. alla torsdagar i sommar.
BT oessooch e
Innehallsrik sommarresa tll vackra Riga. resor pa var hemsida:

Resa 11-15.7.

SOMMAR | STOCKHOLM

Stockholm med Grdna Lund, Junibacken,
Allsang pa Skansen, shopping.
Resor 11-14.7 och 25-28.7.

www.ot-resor.fi
Tel. 06- 318 4000

Ultra Classic 91, vit

g § Sreinos

Vinha 11,71, vit

Valtti Color 9, klar

89¢ 75¢

——

Ainola pro91,vit  Riihirodfarg 101

89< 75< 39¢

Redaktion: 050-3130762
Annonser: 7848202
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Oravais, tfn 357 5800
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LARS MOLINS

Tre
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ANN-LUISE
BERTELL

DRAMATISERING
Kjell Sundstedt
Niklas Hjulstrom

T
NYPREMIAR ons 6 juli 2016 kl 19
SPELAS 1 JULI 56 10, ti 12, ons 13,
to 14,50 17,1 19, ons 20, to 21,
50 26 Alla férestallningar kl 19

SPELPLATS Kyroboas Kvarn, Kimo

ORAVAIS 73007 TEA

Biljetter

oravaisteater.fi
040 448 2639

dagl 12-17

KESTOPUU
28x95 brun

OCH MCCULLOCH
GRASKLIPPARE

SAMT GARDENA ¢
ROBOTKLIPPARE
Larvvagen 53, Vora

tel (06) 3843 400
www.rautia.fi/voyri




Kom med baten

Nu kan man &ter komma
med bat till Maxmo kyrka,
sasom man gjorde fran borjan
av 1700-talet, efter att kyrkan
fardigstillts pa kyrkbacken,
och antagligen &nnu in pa
1900-talets borjan. Skérgar-
den var pé den tiden glest be-
folkad, sa det var fraimst Kvi-
moborna som hade nytta av
sjovdagen. Strandlinjen lag
under 1700-talet betydligt
niarmare kyrkan och ldm-
ningar av en gammal grund
som troligtvis varit den fOrsta
kyrkbryggan patriffades vid
griavarbeten ndr den nuva-

Maxmo kyrka ar nu ti ganglig med bat.

Annonsbilaga fran Vora forsamling

rande  bryggan  byggdes.
Sjovdgen anvindes inte bara
vid gudstjdnster utan ocksa
vid begravning, d& kistan
transporterades med bat till
stranden nedanfor kyrkan.
Dir lyftes kistan ur baten och
bars till kyrkan langs uppfar-
ten, som holls upptrampad
frimst av kor som gick till
stranden for att dricka. Sjélva
gravsittningen skedde pa
tomten kring kyrkan, dar fle-
ra tusen personer torde vara
begravda.

Det var Klas Soéderblom
som kom med idén att bygga

FOTO: ANDERS BACK

nda till kyrkan

en ny kyrkbrygga, men nu ett
trettiotal meter ldngre ner
mot Fladan &n den ursprung-
liga. Han fick idén redan
2013, men all byrékrati som
en strandplanedndring med-
forde gjorde att sjidlva byg-
gandet drog ut pa tiden. So-
derblom édr tacksam 6ver den
hjalp med byréakratin han fick
av byggnadsinspektoren.
Huruvida den nya bryggan
kommer att anvéndas av kyr-
kobesdkare ma vara osagt,
men bryggan &r inte bara dm-
nad for gudstjansten utan for
allminheten som wvill ta i

Voyrin seurakunnan ilmoitusliite

[

Bryggbyggaren Klas Séderblom.

land.

— Den som inte akt genom
kanalen mellan Fladan och
havet borde gora det. Det ar
en vacker naturupplevelse for
den som vill gora en utfard
med bat och uppticka den fi-
na Maxmoskérgarden, sidger
Klas.

— Da blir bryggan en lamp-
lig gdsthamn med butiken pa
gangavstand. Sjidlva hamn-
omradet dr muddrat till cirka
tva meters djup, och bredden
racker vl till, sa det dr inga
problem for dven stérre mo-
torbatar att ta iland.

910T » ¥ 1U a3

FOTO: ANDERS BACK

Den nya bryggan invigs den
26.6 klockan 18, pa den
forsta sondagen efter mid-
sommar. Forsamlingen firar
da kvillsgudstjanst, och den
borjar med sjdlva invig-
ningen. Hur den gar till far
bli en 6verraskning, men ifall
vadret tillater sa halls hela,
eller storsta delen av guds-
tjdnsten utomhus i anslutning
till bryggan. Da kommer
bland andra Klas Séderblom
att ndrvara, for att kunna
presentera historien bakom

kyrkbryggan.
HARRY HOLMBERG

Léigren ar for manga sommarens

/18

H %

nlf

Corinne Jarn tvcker om laaer.

‘

FOTO: ANN-SOFI BACK

Med sommaren kommer det
som dr en hojdpunkt for
manga: Lager. Det finns lager
av olika slag. Vora forsam-
ling ordnar ett eget ldger for
barn pa forsamlingens eget
omrade Kyrkstrand. Det &r ett
dagliger for barn 1 lag-
stadiedldern och det halls
9-11.8. Vora forsamling sto-
der ocksa SLEFs lageromra-
de Klippan i Monds dar vi
ocksa har véra skriftskollager.
Déar ordnas det omtyckta
familjeldgret, men  ocksa
dventyrs-, minior- och junior-
lager. P4 www.slef.fi kan
man anmdla sig till lagren.

Jag triffade trettonariga Co-
rinne Jarn ndr hon med sin
pappa var pa Klippan nér det
var vartalko nd eane.

hojdpunkt

Vilka ldager har du varit pa?

— Jag har varit pd junior-
lager, familjeldger och sport-
lovslager.

Vad éar det basta med lager?

— Att fa nya kompisar, som
jag sen haller kontakt med,
svarar Corinne tveklost.

Corinne réknar upp manga
saker som hon gillar med
lager, bland annat simningen,
bibelberittelserna med Po-
werPoint, volleyboll, frage-
sport med bilder och kvills-
programmet med lekar.

Corinne berittar att det
bdsta minnet hon har &r en
lagerkvall da de fick vara up-
pe sent och ha grillparty och
simma i det varma vattnet.

En viktig sak for att lager
skall fungera bra dr att det

finns hjélpledare som ér till-
sammans med barnen, och en
sédan vill Corinne bli nir hon
blir &ldre. Corinne tycker
ocksa att det dr betydelsefullt
att fa vara delaktig i talkoar-
betet pa Klippan.

Lillasyster Felicia dr sju ar
och léngtar efter att fa bli stor
och fa dka pa ldager pa egen
hand. I ar fick fick hon gora
det, hon var pa sportlovslag-
ret i Vora. Felicia har forstas
ocksa varit pa familjelager
med dvriga familjen.

Liger idr en viktig del av
forsamlingens  verksambhet.
De bidrar till ménga fina
moten med Jesus och andra
ménniskor.

CATARINA LINDGREN
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Arets konfirmand Emma Norrgard uppe bland tridkronorna pa Klippans dventyrsbana.

Skriftskolan — 1 dag och for femtio ar sedan

Pa forsommaren ar det
aktuellt med konfirmation i
manga férsamlingar.

I Vora forsamling har vi tre
skriftskolor och tre konfirma-
tioner. I Maxmo blev arets
skriftskolgrupp  konfirmerad
pa pingst den 15 maj, medan
det dr konfirmation i Oravais
den 19 juni och i Vord pa
midsommardagen, den 25 ju-
ni.

I samband med inskriv-
ningen till skriftskolan kan
man vilja vilken grupp man
vill ansluta sig till. De allra
flesta brukar vélja att bli
konfirmerade i sin hemkyrka,
medan ndgon viéljer att anslu-
ta sig till ndgon av de andra
grupperna pa grund av vén-
skapsband, av hénsyn till vil-
ket konfirmationsdatum som
passar bdst i almanackan eller
av sprakliga orsaker.

Skriftskolan startar i okto-
ber och fortsitter med
undervisningstillfillen  varje
manad varvade med kyrkbe-
sok, ungdomstraffar och Op-
pet hus.

Annorlunda ar

I ér har skriftskolan i Maxmo
varit tvasprakig. Ungdomarna
tycker det har varit bra. Wil-
ma Eklund Kkonstaterar att
hon larde sig ett och annat
nytt ord pa finska, nér
undervisningen gick pa bada
spraken, medan Aada Maiki-
nen papekar att sprakkun-
skaperna  varierade  bland
ledarna.

I ar har skriftskolan i Max-
mo varit speciell ocksé pa det
séttet att ldrarna har vixlat
ovanligt mycket. P4 hosten

var tvasprakiga Marja-Lena
Sodergard predikobitrade i
forsamlingen och skotte om
skriftskolan i Maxmo. Vid
arsskiftet tog hennes arbets-
avtal slut och Jouni Sinisalo
tog over.

Jouni kom till Vora i okto-
ber, som vikarie for kaplanen
som 1 sin tur hoppat in som tf
kyrkoherde. Jouni har finska
som modersmal, men &r 1
praktiken tvasprakig numera.
I mitten av februari kom Har-
ry Holmberg som kaplan till
Maxmo och tog sd smaning-
om ocksd oOver skriftskol-
gruppen.

Otto Miékinen skulle ha
velat att Marja-Lena skulle
ha dragit skriftskolan fran
borjan till slut. Det blir litt en
osdkerhet Over situationen
ndr ansvaret for gruppen gar
som en stafettpinne fran per-
son till person.

William Smeds tycker di-
remot att det har varit in-
tressant och berikande att
triffa nya manniskor och fa
flera synvinklar pa saker och
ting. Var och en har sin per-
sonliga stil och sitt eget per-
sonliga bidrag till gruppen.

Forutom présterna har dia-
konissorna Annika Nuuja och
Ann-Sofi Bick, kantorn An-
ders Béck och ungdoms-
ledaren Catarina Lindgren
undervisat i olika &mnen.

Minilager
Det som ungdomarna upp-
skattade mest under skrift-
skoltiden var minildgret pa
Klippan 6-7 maj.

Det var vackert vdder och
den som ville kunde prova pa
aventyrsbanan bland tradkro-

norna under den fOrsta
kvillen. Med pa lagret kom
ocksd tva hjélpledare, Lisa
Asplund  och  Alexander
Ollqvist. De ordnade mycket
uppskattade  kvillsprogram
bada  kvéllarna.  Gemen-
skapen frodades under skratt
och stoj.

Ménga av  ungdomarna
sdger att de uppskattar den
goda gemenskapen och sam-
manhéllningen som byggdes
upp under skriftskoltiden och
da frimst under minildgret.
Gruppen var dnda ritt tudelad
pa grund av spraket, eftersom
inte alla var tvasprakiga.

Jesse Turtonen, som tyvirr
gick miste om minildgret ef-
tersom han rakade bli sjuk
just da, tycker att det bista
under skriftskoltiden var den
hogtidliga  konfirmationen,
med 6ver 200 personer nér-
varande i1 kyrkan. Ungdomar-
na hade dekorerat kyrkan
med blommor i vaser lings
mittgangen, liljekonvaljeblad
pa snoren mellan takkronorna
och éartalet i blabarsris ovan-
for  sakristidorren.  Under
hogmissan sjong konfirman-
derna sangen [ din hand, o
Herre till eget ackompanje-
mang.

De som stupat i kamp for
vart lands frihet hedrades
med kransnedldggning vid
krigargravarna efter konfir-
mationen eftersom de stu-
pades dag sammanfoll med
pingst i ar.

For femtio ar sedan

Under sommaren ar det ocksa
vanligt att de som blev
konfirmerade for femtio ar
sedan trdffas och aterknyter

kontakten med sina skrift-
skolkamrater.

Harry Norrgard fran Sarki-
mo &r en av dem som far in-
bjudan till 50-arsjubileum i
ar.

Harry tog sig till kyrkan
med moped tillsammans med
nigon av sina kamrater.
Viégen var 35 km lang for
honom pa den tiden eftersom
det inte fanns ndgon forbin-
delsevidg via Ojskatan som
nu. Det blev sent pa kvillen
innan de var hemma for det
fanns maénga intressanta
sidovdgar som behovde ut-
forskas.

Darfor var det bra att han
och de andra som bodde i
skdrgarden brukade fa sova
over hos nagon bekant som
bodde nidra kyrkan. Han
beréttar att det var klara be-
sked i1 familjen han bodde
hos. Klockan 22 stingdes
dorren for natten och dé skul-
le alla sova.

P& den tiden var det inte
nagra undervisningstillfdllen
under vintern, utan da gick
man i kyrkan och pd mdten
och samlade underskrifter.
Istdllet hade man undervis-
ning veckorna efter skolav-
slutningen den sista maj fram
till konfirmationen pa mid-
sommardagen.

Det var Gunnar Bdling som
var priast i Maxmo 1966.
Harry har bara positiva
minnen fran sin skriftskoltid,
han trivdes och tyckte det var
en rolig tid.

Det mesta av det som togs
upp var redan bekant ef-
tersom han hade vixt upp i
en troende familj dir han fatt
lara sig grunderna i den krist-

na tron. Speciellt mormor
larde honom mycket.

P& den tiden hade man re-
spekt for pristen, sa de var
inte tal om nagra disciplins-
problem i gruppen.

Harry ser fram emot att fa
triffa sina skriftskolkamrater
igen och prata minnen.

Kyrkrenovering

Marianne Kulp beréttar att
kyrkan renoverades 1966 och
att konfirmationen dgde rum i
forsamlingshemmet det aret.
Under hosten kunde de vara i
kyrkan, men inte pa som-
maren nir det var skriftskol-
undervisning.

En del av undervisningen
holls i Brudsunds bykyrka
och Marianne som har vixt
upp i kyrkbyn kommer ihdg
att de fick &ka taxi dit.

Det var roligt att bli bekant
med sina jdmnariga fran olika
delar av Maxmo. De gick ju
inte alla i samma skola da
eftersom det fanns bade
medborgarskola och samsko-
la pa den tiden.

Marianne har nyligen flyttat
till Borgd och bland flyttla-
dorna hittade hon sitt Nya
Testamente som hon fick i
skriftskolan som premie for
goda kunskaper.

Marianne har ocksa mycket
positiva minnen fran skrift-
skoltiden. Gunnar Béling var
ung prést och hade god hand
med ungdomarna och fick
dem att trivas.

Nu dr hon aktiv i domkyr-
koférsamlingen i Borga och
vandrar fortfarande pé den
vdag hon fick ldra sig om
under skriftskoltiden.

ANN-SOFI BACK



Jamngamla orglar i Vora och Maxmo

Orgelgrannar fyller bada 50 1 ar

Ar 1966 fick anmérknings-
véart nog bade Vora och
Maxmo kyrkor nya orglar.

Leni Granholm gick skrift-
skolan i Terjarv. Dar fick hon
pianolektioner av kantorn Tor
Lindén.

— Han blev min inspira-
tionskilla, sdger Leni. Leni
fick en gang ackompanjera
kyrkokdren péa orgeln och
blev helt tagen.

— Jag borjade Ova efter
gudstjinsterna, i sadan iver
att kantorn ndstan inte gavs
rum att dva, skrattar Leni.

Historien upprepade sig nér
Leni fick en elev i Martin
Klemets.

— Jag borjade spela piano
for Leni 1 9-arsaldern. Hon
inspirerade mig och gav dven
ett par lektioner i orgelspel
vid terminens slut. Da var jag
i de nedre tondren. Pianot har
hittills haft forsta platsen for
mig, men orgeln har fasci-
nerat, med alla dess varia-
tionsmgjligheter, sdger Mar-
tin.

— Naér jag skulle vilja yrkes-
bana var det musiken som
lockade mest. Som musiker
ger kyrkan en forhallandevis
trygg arbetsplats, menar Mar-
tin. Det krédver ocksa tids-
planering och disciplin for att
Ova, 1 och med att vi arbetar
med farskvara sdsom muskel-
minne.

Ocksa for Leni var det kan-
torn som inspirerade till
yrkesvalet. Liksom att fa ar-
beta i forsamlingen, som be-
tytt mycket for henne. I slak-
ten fanns dven en tidigare
kantor och Lenis mamma och
syskon spelade harmonium.
En vidn, Gun—Britt Stahle (f6-
re detta Hansson), studerade
till kantor och gav henne en
inblick i studierna.

Orgeln kallas instrumentens
drottning. En organist kan
spela ensam och lata som en
hel orkester.

Gronlund-orgeln 1 Vora
kyrka &r skandinavisk. Den
bygger pa det tyska idealet
och ar enkel i sin uppbygg-
nad. Den har inte samma ef-
fekter som en fransk, men
den dr tillrdckligt stor och ger
mojlighet till stor variation.

Orgeln ér inte direkt en his-
torisk barockorgel, men mu-
sik av till exempel Bach och
Buxtehude passar utmérkt for
den.

— Aven tysk romantik,
sasom till exempel Mendels-
sohn ldmpar sig, sidger Mar-
tin.

Den har inget storre svill-
skap, vilket gor att till ex-
empel fransk romantisk mu-
sik i allménhet inte far de ef-
fekter den é&r skriven for.
Gronlund har inte heller sa
kallade kombinationssystem,
som man kan behdva vid
snabba registerbyten. Vid sa-
dana tillfdllen behdvs en per-
son till som hjélp, en sa kal-
lad registrator.

— Det att den har si stora
variationsmdjligheter gor

ocksd att man bittre orkar
6va. Den har vackra flgjter,
ljusa klanger och flera tung-
stammor, berittar Leni.

Orgeln dr stabil och inte
svér att skota.

— Den har néstan aldrig
kranglat, sédger hon, som ar-
betat med den nistan varje
vecka i 6ver 20 ar.

Det ér ritt arbetsdrygt att
stimma alla tungstdmmor.
Viderleken paverkar ofta
stimningen péd instrumentet.
Voraorgeln ar dock anmérk-
ningsvart talig for tempe-
ratur— och luftfuktighetsfor-
andringar.

— Att stimma en orgel kré-
ver ocksd Ovning, bade i
teknik och gehdr, forklarar
Martin.

Den mest forekommande
psalmen ldr vara Blott en
dag. Vid jordféstningar ar det
Oskar Lindbergs Gammal fa-
bodpsalm som oftast hors
ljuda.

— Varje nyar brukade jag
spela  Jesu bleibet meine
Freude (Jesus all min glddje
bliver) av J S Bach. Den ir
vacker och har ett fint bud-
skap, sdger Leni.

Nér Leni var ny som kantor
i Vora och ville ordna en
orgelafton, gjorde hon som
hennes ldrare 1  Sibeli-
us—Akademin, Folke Fors-
man, hade sagt: Ta reda pé sa
mycket som mdjligt om styc-
ket du skall spela. Leni skrev
ett brev at kompositéren Joo-
nas Kokkonen och berittade
att hon tinkte spela hans
stycke. En kvéll ringde det 1
kantorsgardens telefon och
en maktig basstimma sade
”tadllda puhuu Joonas Kokko-
nen”, minns Leni med ett le-
ende. Hon fick hora att styc-
ket hon skulle spela, Vid
korsets fot, komponerades i
anslutning till att Kokkonens
fru hade dott.

Folk 6nskar ofta musik som
ska spelas. Det kan ibland
vara en utmaning.

— Mitt hittills mest speciella
onskemal for en vigsel var
nog ledmotivet till filmen Pi-
rates of The Caribbean, ler
Martin.

Hans  Heinrich  kénner
manga som orgelbyggaren i
Maxmo. Han foddes i sodra
Tyskland och miste sin far i
kriget. Hans mamma forsdkte
ordna sé att Hans skulle fa ett
yrke.

— Jag var bittre pa det prak-
tiska, sdger Hans och berittar
att fick borja som ldrling hos
en snickare i Koln.

Studierna i trdarbete pagick
i 3 ar, varpa foljande 2,5 ar
gick at till att forkovra sig i
orgelbyggandets 4dla konst.
Déar ingick bland annat
klangldra och arkitektur som
larodmnen.

Efter denna studieperiod
fick Hans anstillning i Lules,
pa Gronlunds orgelfabrik, dar
han dven larde sig svenska.
Detta var éaren 1958-60.
Senare fick han tjinst som
chefsintonator pa  Rieger

Hans Heinrich i kast med brostverket pa Gronlundorgeln i

Vora.

Orgelbau i Tyskland. I det ar-
betet fick han resa runt vir-
lden och stdmma orglar.

Som kuriositet kan ndmnas
att just detta foretag hade lo-
vat leverera en orgel till Vora
kyrka, men pa grund av stora
bestillningar utomlands blev
arbetet sa pass fordrojt att
Vorabonderna ville avbestil-
la. Istillet valdes Gronlunds
fabrik som leverantor.

I Finland fanns vid denna
tid tva fabriker: Veikko Vir-
tanens fabrik och Kangasalan
Urkutehdas. Hans fick an-
stillning hos den forra. Or-
geln i Oravais behdvde repa-
reras, och Hans fick det upp-
draget ar 1963.

Vid samma tid hade orgeln i
Maxmo fatt stryk av kyrkans
renovering. Man hade instal-
lerat centralvirme, och det
hade gjort luften sa torr att
mycket hade spruckit sonder
i orgeln. Den lackte som ett
sall, stod det i ett gransk-
ningsprotokoll. Da Maxmo-
borna fick hora att en tysk
orgelbyggare som talade
svenska fanns 1 ndrheten, bad
de honom ge ett utlitande om
orgeln.

En 0Osttysk orgelfabrik hade
gett ett anbud pa en ny orgel
till Maxmo kyrka. Hans He-
inrich fragade om ocksa han
fick ge ett anbud, och det fick
han!

Niér han fragade sig om det
fanns rum for en tredje orgel-
fabrik i Finland fick han sva-
ret av kyrkoherde Granvik:
Vi har en indragen skola, och
en arbetslos snickare. Kom
hit och bygg orglar! Sa star-
tade Hans Heinrichs orgelfa-
brik i Kéarklax by. Som mest
hade fabriken 17 anstéllda.

Den forsta orgeln, opus 1,

FOTO: ANDERS BACK

blev en husorgel at pristen
Lars Jern éar 1963. Max-
moorgeln blev opus 2. Ny-
karleby Seminarium fick den
tredje. Sammanlagt byggde
fabriken 183 orglar, innan
den lades ner ar 1999.

Maxmoorgeln fran 1966 har
bevarat fasaden och maénga
pipor fran den tidigare or-
geln — en Walcker — och en
magasinbélg fran en orgel pa
Jomala pa Aland. Annars &r
den ett nybygge, som fyller
50 &r och mar bra 4n idag.

— Med magasinbélgen kom
ockséa trampan for orgeltram-
paren, berdttar Anders Béck,
kantor 1 Maxmo.

— Den kan forstas verka lite
overflodig eftersom vi har
elektrisk flakt, men den kom
val till pass nidr det blev
stromavbrott under en guds-
tjdnst. Min fru triddde da till
som gamla tiders orgeltram-
pare, och jag kunde fortsétta
att spela som om ingenting
hade hiant. Men folk hade
undrat vem det var som hela
tiden sprang upp och ner for
laktartrappan, for sa ldt
trampandet.

Leni Granholm, som spelat
en del pa orgeln i egenskap
av kantor i grannfoérsamling-
en, sdger att den dr bekvim
att spela pa, med négra fina
stimmor.

— Akustiken ar ocksé sé fin i
Maxmo kyrka, sdger hon.

Under éarets Aftonmusikse-
rie far vi hora orglarna ljuda
pa tva konserter i Vord, den
17 respektive 24 augusti, och
i Maxmo den 7 september. |
Maxmo spelar Leni orgel och
vi far hora Hans beritta om

orgeln samt spela vacker
blockflojt!
KRISTOFFER STRENG

Aftonmusik
1 sommar

On 29.6 kl. 20 i Oravais ka-
pell; Delilakoren, dir. Martin
Klemets. Fritt intrdde, kollekt.

On 6.7 kl. 20 1 Oravais kapell;
Lagen och Néden (Bo-Sanfrid
Hoglund, Mikael Lidman,
Yngve Svarvar). Fritt intrdde,
kollekt.

On 13.7 kl. 20 i Oravais kyr-
ka; Church Hill Boys, dir
Kristoffer Streng. Christian
Heikius, orgel. Fritt intrdde,
kollekt.

On 20.7 kl. 20 i Oravais ka-
pell; Pensala Strangband. Fritt
intrade, kollekt.

On 27.7 k1. 20 1 Oravais ka-
pell; Heikius—Hjort—
Heikius—Malmsten-Ahlsved.
Fritt intrade, kollekt.

On 3.8 kl. 20 1 Oravais kapell;
Margaretha Nordqvist, sdng;
Veikko Siponkoski, gitarr;
Nestori Siponkoski, bas. Fritt
intride, kollekt.

On 10.8 kl. 20 i Vora kyrka;
Sonja Biskop, sang; Kristoffer
Streng, sang; Stefan Jansson,

piano. Fritt intrdde, program-
blad 10 €.

On 17.8 kl. 20 1 Vora kyrka;
Janos Gyiilvészi, orgel. Fritt
intrdde, programblad 10 €.

On 24.8 kl. 20 i Voré kyrka;
Mikael Heikius, orgel;
Monica Heikius, sang. Fritt
intrdde, programblad 10 €.

On 31.8 kl. 20 1 Vora kyrka;
Marja-Kaisa Korkala, medel-
tida sang. Fritt intrdde, pro-
gramblad 10 €.

On 7.9 kl. 20 1 Maxmo kyrka;
Maxmoorgelns 50-arsjubi-
leum.

Leni Granholm, orgel; Hans
Heinrich, blockfldjt; Anders
Bick, ack. Hans beréttar om
orgelns tillkomst. Fritt intré-
de, kollekt.

Star gravstenen
som den ska?

Nu ar det dags att se Over
gravstenar for att undvika att
skador uppstar.

Kontrollera att gravstenen
star stadigt och ritt riktad. Vid
behov kan forsamlingen mot
avgift rikta grav- och kant-
stenar.

lordningsstéllandet av lang-
tidsavtalsgravar  paborjas i
maj, och skotsel och bevatt-
ning fran och med 1.6.

For uppgorande av avtal for
ettarig sommarskotsel, lang-
tidsgravskotsel  eller  grav-
stensriktning kontakta nagon
av dessa personer:

Vora: Sven Paulin 050 69
338, Barbro Bick 050 356
5024.

Oravais: Asa Bjérklund 050
410 1727, Camilla Mitts 050
524 1970.

Maxmo: Barbro Bick 050
356 5024, Camilla Mitts 050
524 1970.
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Evijarvi ja Kaustinen tutuksi tdnd vuonna

Elamaa itar

Kunnan suomenkielinen va-
estd on keskittynyt Petterin-
méen, Salomaan ja Murron
alueille. Aédnestysikdisid hen-
kiloitd tapaa vaalien yhtey-
dessd olla sadan paremmalla
puolella. Kymmenid vuosia
kestineet  naapuruussuhteet
liittyneend  suomenkielisyy-
teen ovat luoneet vahvaa yh-
teisollisyyden tunnetta tassi
viestoryhméssa.

Petterinméden koululla ko-
koontuu kuukausittain  kah-
viporukkaa 20-30 hengen
verran jutustamaan maailman
asioista kylatapaamisen mer-
keissd. Arpoja myydddn ja
voittoja jénnitetddn. Jokainen
vuorollaan kantaa aina jota-
kin kainalossaan kotia kohti.
Vield ei maailman parantami-
nen ole tullut valmiiksi, joten
kesdtauon jdlkeen jatketaan
yhdessdoloa taas vuoden
hamértyessd syksyksi. Yhtei-
sid reissuja tehdddn kesiteat-
tereihin eri puolilla. Har-
rastuspiiritkin ovat olleet su-
osittuja. Jumppaa on tarjolla
niin rouvalle kuin herrallekin
ja késityopiiri  houkuttelee
kdden taitajia viikosta toiseen
yhteisten hankkeiden &érelle.
Kaiken muun ohessa lisdd
eldménlaatua maaseudun hi-
eno perinne voida pistdytyd
naapuriin ilman ennakkoil-
moittautumista. Kaupungeis-
sa on tdmi tapa jo kadonnut
aikoja sitten.

Elama itdrajalla ei kui-
tenkaan koskaan voi olla vain
auvoista olemista. Sen tie-
ddmme Suomenkin historias-
ta. Pienen kyldkoulun tule-
vaisuus on melkein vuosittai-
sena huolenaiheena nykyisten
epdvarmojen  taloudellisten
aikojen vallitessa. Kyldkou-
lulla on kuluneina vuosina
ollut oma merkityksensd my-
6s kielirajan hdivyttimisessa.
Pihamaalla kuuluu yhtd Iu-
ontevasti sekd suomen- ettd
ruotsinkielistd puhetta lasten
suusta. Kavereita ollaan riip-
pumatta didinkielestd, ja kak-
sikielisyys on aina valttia
my6hemmin tydeldméssa.

Kysymys Harmdan liitty-
misestd tai VOyrissd kiinni
pysymisestd jakoi asujaimis-
toa voimakkaasti vuosia si-
tten. Vieston ikddntyminen
ndkyy myds suomenkielisten
keskuudessa. Lapsia voisi ol-
la enemminkin. Maaseutua
parempaa  kasvuympéristod
saa hakea, vaikka harrastuk-
set olisivatkin valilla kauka-
na.

Kun on yhteisollisyyttd, on

Pauanne Kaustisella.

my0s kokkdhenked. Tien vie-
rustat putsataan edustuskun-
toon vuosittain. Téssd olisi
mallia monellekin  Italian
pikkukylélle, missd sindnsd
kaunista maisemaa voivat pi-
lata lukemattomat jétepussit.
Murron rukoushuoneella pi-
detddn suursiivous kokéssé ja
aluekin haravoidaan yhteis-
voimin, Kokédssd huhkivat
sekd naiset ettd miehet, kukin
vointinsa ja terveytensd mu-
kaan. Keittion puolelle ei
kuitenkaan michid péésteti,
kun kokouksia pidetddn. Se
on perinteisesti naisten valta-
kuntaa eikd miehen keittimé
kaffee miltddn edes maistui-
sikaan.

Sama yhteisollisyys ndkyy
myds kirkollisessa eldméssa.
Alkuvuodesta pidettiavit kin-
kerit kokoavat edelleen nuor-
ta ja vanhaa. Viimeksi oli
Hakomaéessd koolla 52 hen-
ked. Murron rukoushuoneen
kevitjuhla kokosi yli 80 hen-
ked kuuntelemaan Vaeltajien
komiata veisua ja Marjatta
Heimosen eldvdd runonlau-
suntaa.

Jokavuotisena perinteend on
ollut myos tehdd suomenki-
elisten seurakuntaretki 1hi-
maisemien katsomisen arvoi-
siin kohteisiin. Kauimmaiset
paikat  pdivéretkelle ovat
olleet Pori eteldssi ja Kokko-
la pohjoisessa. Muuten on
riittdnyt ndkemistd 14hikun-
nissa jo kolmelle vuosikym-
menelle.

ajalla ja tuleva kesaretki

Ensimméinen retki tehtiin
aikoinaan Isonkyrdén vanhalle
kirkolle pyhékoululaisten
kanssa ja siitd alkoi retkeily.
Niin ovat tulleet ndhdyiksi
Jurva, Kauhajoki, Kaustinen,
Lappajérvi, Vimpeli ja moni,
moni muu paikka, jotkut
useampaankin kertaan. Hy-
vissd porukassa on ollut mu-
kavaa matkata, ja juttuseuraa
on tietenkin riittdnyt bussissa
vaikka kuinka paljon. Oma
lahialueen tuntemus on pa-
rantunut, paljon on nédhty
mielenkiintoisia paikkoja ja
hyva on mieli ollut, kun on
taas saanut palata kotipihaan
ndilta retkilta.

Viime vuonna riitti nih-
tavdd Ilmajoella. Muistissa
ovat jokiristeily ja jokisaunat.
Jari Méden American Cars on
jo nidhtivyys itsessddn ja
Namituvassa saatiin mennee-
nid kesdnd olla omin solmin
todistamassa polkkakarkkien
valmistamista. Ruoat ja kah-
vit on syoty ja juotu joka ret-
kelld. Kun varttuneemman
ithmisen ravinnontarve ei e-
ndd ole sama kuin nuoruu-
dessa, on paidytty yhden va-
rikkoruokailun  taktiikkaan
ndilld reissuilla, aivan kuin
formuloissa.

Monenlaisen néhtdvin vas-
tapainoksi on ollut sitten
hyva vililld astua sisélle Her-
ran temppeliin ja katsoa min-
kélaisissa huoneissa Jumalan
kansa on vuosisatojakin ko-
koontunut sanan kuuloon.

KUVA WIKIMEDIASTA

Hartaushetki kirkossa virkis-
tdd sielua muuten tiyteen pa-
katun pdivdohjelman ohessa.
Virret ja tekstit saavat silloin
muistuttaa sisintd siitd kaik-
kein kalleimmasta eli yhtey-
destd Jumalaan. “Joutukaa
sielut, on aikamme kallis,
vuotemme virtana vierivit
pois.” Juhlava virsi, mika
milloinkin, kajahtaa kirkossa
ja tuo viestin siitd, ettd jokai-
nen askel ajassa vie kohti
ikuisuutta, ja vain Jeesuksen
sovintoverelld pesty sielu on
kelvollinen astumaan sisélle
idiseen kirkkauteen.

Tdnd vuonna suuntautuu
seurakunnan keséretki Evi-
jarven ja Kaustisen maise-
miin  kesdkuun viimeisend
pdivand. Nihtdvad ja koetta-
vaa riittda taas koko paivaksi.
Tutuiksi tulevat niin Vdinon-
talo kuin Pauannekin ko-
meiden kirkkojen ohella. Lu-
vassa on takuuvarmasti hy-
vantuulista matkaseuraa, ja
jos vield saamme nauttia kau-
niista ja ldmpiméstd kesa-
sdastd juhannuksen jilkei-
selld viikolla, niin hyvé mieli
jéa tdstdkin reissusta armon
vuonna 2016!

Lihde mukaan ja muista
ilmoittautua!

Siunatkoon  kaikkivaltias
Jumala armossaan tdmén ke-
sdretken!

JOUNI SINISALO, VOYRIN
SEURAKUNNAN VT. KAPPA-
LAINEN

Onko hautakivi suorassa?

Nyt kannattaa tarkistaa hauta-
kivien kunto vaaratilanteiden
valttimiseksi.

Varmista ettd kivi seisoo
tukevasti ja suorassa. Seura-
kunnalta  voi  tarvittaessa
pyytdd apua hauta- ja reuna-
kivien oikaisemiseen maksua
vastaan.

Mikali haluatte sopia hau-
dan hoidosta (télle kesélle tai
pidemmille aikavilille) tai

kiven suoristamisesta ota yh-
teyttd niihin henkildihin:

Voyri: Sven Paulin 050 69
338, Barbro Bick 050 356
5024.

Oravainen: Asa Bjorklund
050 410 1727, Camilla Mitts
050 524 1970.

Maxmo: Barbro Béck 050
356 5024, Camilla Mitts 050
524 1970.
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Tomas Klemets (ansvarig utgivare), Anders Back (layout),
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Sommarpark
pa tisdagarna

I forsamlingen ordnas under
vinterhalvaret en Oppen dag-
klubb for barn med vuxen
varje vecka 1 fOrsamlings-
hemmen 1 Vo6ra, Oravais och
Maxmo.

For ménga ér det hir en be-
tydelsefull verksamhet som
manga tyckte att borde
fortsétta pd sommaren och att
det dé& kunde vara utomhus.
Den idén var boérjan till som-
marparken vid Vord forsam-
lingshem.

I sommarparken triffas barn
och vuxna oberoende av vi-
der wvarje tisdag klockan
10-11 1 juni, juli och augusti.
Dé finns en ledare pa plats.
Barnen far leka fritt och traf-
fas, och de vuxna far prata
med varandra. Klockan 11
brukar vi ha samling och
sangstund, och sen kan man ta
fram sin egen matsick, na-
gonting som barnen tycker ar
valdigt roligt.

Emma och Maria dr bada
tvabarnsmammor  och  jag
passar pa att stdlla dem néagra
fragor.

Hur det kommer det sig att
ni kommer till parken ?

Tvabarnsmamman Maria
brukar komma till parken at-
minstone en ging i veckan for
att leka. Hon séger att det &r
en programpunkt for barnen,
och ocksa for henne sjilv, da
hon far traffa andra vuxna.

Emma, som ocksa ar tva-
barnsmamma, beréttar att hon
fick veta om parkverksamhe-
ten genom en reklamlapp vid
Halpa-Halli.

Emma tycker att det ar ett
bra sitt att hélla kontakt med
forsamlingen att delta i Oppen
dagklubb och komma till
parken.

Bédda mammorna uppskattar
att det finns manga lekred-
skap och att parken é&r trygg
och inhdgnad. Ibland gor de
en sporadisk utflykt till par-
ken ocksa under andra arsti-
der.

Lilla Maja, 3 ar, kommer
forbi ndr jag pratar med
mamma Emma. Jag fragar
Maja vad som édr bist i par-
ken.

— Det 4ar att rutscha, svarar
hon glatt.

Den hér vackra fredagen ér
det ocksda manga andra mam-
mor i parken. De berittar att
de alla har fyraaringar och att
det dr atta mammor som trif-
fats regelbundet sen barnen
var riktigt sma.

De tycker att parken &r den
enda parken i Vora dit man
kan komma och leka. De har
fatt veta om att det finns en
park héir nir de har besokt
Oppen dagklubb.

Mammorna brukar ldsa om
forsamlingens verksamhet i
manadsbladet som kommer i
postladan, och de ldser ocksa
lappar pa olika stéllen.

Mammorna tycker att det ar
en lagom stor park med varie-
rande leksaker, allt vad ett
barn under skoldldern beho-
ver. Till och med klungan
med trdd tycker de att r vér-
defull.

CATARINA LINDGREN
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